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Sbirka zakonu a nafizeni

stskiiil c3<esl£.oslov™nsls.€5SILO.

Castka 89. Vydéana dne 1. &ervna 1931.

a80.) 79. Vyhlaska, kterou se uvadi v piozalimni platnost dodatkova amluva k obchodni
a plavebni smlouvé mezi republikou Ceskoslovenskou a kralovstvim Jihoslavii. — 80. Nafizeni
0 vysvédCenich dvouleté mistrovské Skoly pro klempife, kovotlaitele a instalatéry pFi statni
primyslové $kole v Hradci Kralové.
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VIadni vyhlaska
ze dne 7. kvétna 1931,
kterou se uvadi v prozatimni platnost dodatkovd umluva k obchodni a plavebni smlouvé

mezi republikou ceskoslovenskou a kréalovstvim Jihoslavii.

.Se -souhlasem presidenta republiky uvadi se podle ¢l. VII zékona ze dne 22. Cervna
1926, €is. 109 Sh. z. a n., v prozatimni platnost s G€innosti od 1. ¢ervna 1931 pfipojena do-
datkova Umluva k obchodni a plavebni smlouvé mezi republikou Ceskoslovenskou a kralov-
stvim Jihoslavii ze dne 14. listopadu 1928, sjednand a podepsana v Praze dne 30. bfezna
1931.

Udrzal v. r.

Dodatkova umluva

mezi republikou Cceskoslovenskou a kralov-

stvim Jihoslavii k obchodni a plavebni
smlouvé ze dne 14. listopadu 1928,

President republiky Ceskoslovenské a
Jeho Velienstvo Kral Jihoslavie, jsouce

prodchnuti vali v co nejvétsi mite prohlou-
biti vzajemné obchodni styky a hospodarskou
spolupréci mezi obéma staty, jak ji dali vyraz
sjednanim obchodni a plavebni smlouvy ze
dne 14. listopadu 1928, rozhodli se proto do-

umluvou a jmenovali k tomu cili svymi plno-
mocniky:

Dopunski Sporazum
izmedju republike cehoslovatke i Kraljevine
Jugoslavije uz ugovor o irgovini i plovidbi
od 14. novembra 1928 gcd.

Pretsednik republike Cehoslovacke i Nje-
govo Veli¢anstvo Kralj Jugoslavije zadahnuti
Zeljom da u Sto veCoj meri razviju medjusobne
trgovinske veze i privrednu saradnju izmedju
svojih zemaija, kojoj su dali izraza zaklju-
¢enjem ugovora o trgovini i plovidbi od 14. no-
bembra 1928 god., cdlucili su, da u tu svrbu
upotpune i izmene pomenuti ugovor dopun-
skim sporazumom i imenovali su u tom Cilju
za svoje punomocnike:
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President republiky cesko-
slovenské:

pana Dra Edvarda BenesSe,
ministra zahranicnich véci,
Jeho Velicenstvo kral Jiho-
Siavie:
pana Juraje Démetrovice,
ministra obchodu a pramyslu,

kteri, vymenivse si sve pIné moci, jez shledali
v dobré a nalezité forme, dohodli se na tomto:

Clanek 1.

Ceskoslovenské cla na jihoslovanské zboZi,
pfirodni produkty nebo vyrobky, uvedené
v piiloze A této dodatkové umluvy a jihoslo-
vanska cla na Ceskoslovenské zboZi, prirodni
produkty nebo vyrobky, uvedené v pfiloze B,
nesméji prekroCiti sazby vyznacené v téchto
prilohach.

Clanek 2.

Aby upravily dovoz a privoz zvifat a
zvitecich vyrobkl, sjednaly smluvni strany
zvlastni dohodu, ktera bude tvofriti podstatnou
Céast dodatkové umluvy (pfiloha C).

Clanek 3.

Ustanoveni prvniho odstavce ¢lanku 30. ob-
chodni a plavebni smlouvy ze dne 14. listo-
padu 1928 se nahrazuje timto znénim:-

Tato smlouva bude ratifikovana a ratifi-
kace budou vyménény v Bélehradé co nej-
diive. Nabude plsobnosti patnactého dne po
vyméné ratifikacnich listin a zlistane v ugin-
nosti Sest mésicl po dané vypovédi.

clanek 4.

Tato dodatkova Umluva bude, pokud moZno
nejdrive, ratifikovana a ratifikacni listiny
budou vyménény v Beélehrade.

Vstoupi v platnost patnactého dne po vy-
méné ratifikaci.

Pokud jde o dobu jejiho trvani a vypovédni
IhGtu, plati ustanoveni obchodni a plavebni
smlouvy pozménéné Clankem 3. této dodatkové
Umluvy.

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. T9.

Pretsednik republike ¢eho-
slovactke:

gospodina Dra Edvarda Benesa,
ministra inostranih déla,

Njegovo Velicanstvo kralj
Jugoslavije:

gospodina  Juraja Demetrovica,
ministra trgovine i industrije,

koji su, posto su izmenjali svoja punomodja,
i nasli da su ista u dobrom i propisnom obliku,
ugovorili sledece:

¢lan 1

Carine u Cehoslovackoj Republici na jugo-
slovensku robu, prirodne proizvode i izrad-
jevine, navedeno u prilogu A ovog dopunskog
sporazuma i carine u Kraljevini Jugoslaviji
na cCehoslovaCku robu, prirodne proizvode
i izradjevine, navedene u prilogu B, neCe moci
premasiti stope oznaCené u pomenutim prilo-
zima.

Clan 2. D

U cilju' regulisanja uvoza i provoza stoke
i stocnih proizvoda, ugovorne strané su za-,,
klju€ile o tome narociti sporazum, kdji Ce sa-
Cinjavati sastavni deo dopunskog sporazuma
(prilog C).

Clan 3.

Odredbe prve alineje €i. 30 ugovora o trgo-
vini i plovidbi od 14. novembra 1928 god. za-
menju se sledeCim:

Ovaj ce ugovor biti ratifikovan i ratifika-
cije Ce se izmeniti $to je moguce pre u Beo-
gradu. On Ce stupiti na snagu petnaestog
dana po izmeni ratifikacija i ostaCe na snazi
Sest meseci racunajuéi od dana otkaza.

Clan 4

Ovaj Ce dopunski sporazum biti $to je mo-
guCe pre ratifikovan, a ratifikacije Ce biti
izmenjene u Beogradu.

StupiCe na shagu petnaestog dana po izmeni
ratifikacija.

Sto se tiCe njegovog trajanja i otkaznog
roka, vaZiée odredbe ugovora o trgovini i plo-
vidbi izmenjenog €lanom 3 ovopa dopunskog
sporazuma.
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Cemuz na svédomi plnomocnici obou stran U. potvrdil ovoga obostrani punomocnici
tuto dodatkovou Umluvu podepsali a pritiskli  potpisali su ovaj. dopunski sporazum i stavili
na ni své peceté. svoje pecate.

Dano v Praze, dne 30. bfezna 1931. U Pragu, 30. majta 1931. god,

é
Za republiku ceskoslovenskou: Za Kraljevinu Jugoslaviju:
L. S. Dr. EDVARD BENES v. r. L. S. JURAJ DEMETROVIC s. r.
Za kralovstvi Jihoslavii: Za Republiku &ehoslovacku:

L. S. JURAJ DEMETRGVIC v. r. L. S, Dr. EDVARD BENES s. rt
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Cla pFi dovozu na Gzemi republiky Ceskoslovenské.

3 Cislo
Ceskoslovenskénho
celniho sazebniku

ex 35

ex 36

ex 37

38

Shirka zakond a nafizeni, ¢. 79.

Pojmenovani zhozi

Vinné hrozny, Cerstvé; vinny rmut:

stolni hrozny, v baleni o hrubé véze nejvyse
llo kg, v dobé od 1. srpna do 15. prosince .

VlaSské ofechy a liskové ofisky, zralé:
vlaSské ofechy:
neloupané - - - - - - - - - - - - - -
loupané - - - - - - - - - - - - - -

Ovoce vyslovné nejmenované, Cerstveé:

ex b) ostatni nebalené nebo prosté v pytlich na-
sypané :

ex 1. jablka,, hrusky a kdoule, nebalené (alla
rinfusa):

kdoule - - - - - - o - o - - - -

ex 3. Svestky a ostatni ovoce, nejmenované pod
1l.a2:

Svestky . . . . . . .

ex c) ostatni ovoce jinak balené:

jablka, v bednach a sudech, o hrubé vaze
Vetsi nez 50 kg, od 15. Cervence do konce
0] 10 ] - RSSO

Svestky, v bednach a koSich, o hrubé vaze
nejvyse 20 kg, od 15. srpna do 31. Fijna .

Svestky susené:

a) v sudech, bednéch, pytlich nebo v podobnych
(k)Jbzliquh 0 hrubé vaze vétsi nez 30 kg nebo ne-
alené:

1. v sudech, bednéch, pytlich nebo v podobnych
obalech o hrubé vaze:

a) vetSinez30 kgaz50kg. . . |
p) Vétsi nez 50 kg .
2.nebalené _ _ _ _ - - - - - - - - _
b) jinak balené

Priloha A.

Celni sazba
K¢

za 100 kg

120

90—
140'—

beze cla

8__
z hrubé vahy

25—
z hrubé vahy

15—
z hrubé vahy

48'—
beze cla
beze cla

48'—
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Prilog A.

Carine pFi uvozu na teritoriju Republika Cehoslovacke.

. Broj*
Cehoslovacke
carinske tarife

Naimenovanje robe
iz 35 GroZdje, sveze; grozdjani kljuk:

stolno grozdje u zavojima do 11-5 kgr. zakljucno
ukupne tezine, u vremenu od 1 avgusta do 15 de-

cembra........ooii
iz 36 Orasi i lesnici, zreli:
orasi:
neoljusteni. .
oljusteni.
iz 37 Voce, naroCito nepomenuto, sveze:

iz b) ostalo nezavijeno ili samo u dzakovima:

iz 1. jabuke, kruske i dunje, nezavijene (ala
rinfuza):

dunje . e,
iz 3. Sljive i ostalo voCe nepomenuto pod 1. i 2.:

iz ¢) ostalo voCe u drugim zavojima:

jabuke u buradima i sanducima u ukupnoj
tezini preko 50 kgr., od 15 jula do kraja fe-
bruara

Sljive u sanducima i korpama, u ukupnoj te-
Zini do najvise 20 kgr., od 15 avgusta do 31
(0] 1q (0] o] - VU

38 Sijive sudene:

a) u buradima, sanducima, dZakovima ili slicnim
zavojima u ukupnoj teZini preko 30 Kkgr. ili ne-
zavijene:

1. u buradima, sanducima, dZakovima ili sli¢-
nim z&vojima u ukupnoj tezini:
a) preko 30 kgr. do 50 Kgr........cceeveeennne.
13) preko 50 kgr. - - - - - - - - - _

2. NEZAVIJENE ..ottt e et
b) drukcije zavijene..........cccceeen....

Carinska stopa
K¢

od 100 Kkgr.

120

90'—
140'—

slobodno

8__
od bruto tezine

25'—
od bruto tezine

15'—
od bruto tezine

48'—
slobodno
slobodno

48'—
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_ Cislo
ceskoslovenského
celniho sazebniku

ex 39

éx 43

59

ex 62

63
64
65
66
67

Shirka zakonl a nafizeni, ¢. 7@.

Pojmenovani zboZi

Ovoce vyslovné nejmenované, upravené (suSené,
stlaCene, rozkrajené, na prach rozmélnéné nebo
jinak rozdrobené; nalozené ve slané vodé nebo
v octé, v sudech; Svestkova povidla bez pfisady
cukru):

Svestkova povidla bez pfisady cukru - - - -

jablka a hrusky, oboji susené a neloupané, bud
celé nebo rozkKrajené ..........cccooviiiiiiiiciiinens

Zelenina_vyslovné nejmenovana a jiné rostliny pro
kuchyriskou potfebu, Cérstvé:

ex a) jemna zelenina stolni:

fazole zelené, téz v luskach, od 1. ¢ervna
do 31 SIPNA oo

hrach zeleny, téZ v luskach, od 15. kvétna
do 15. CervNa ....cccevveiecieece e

jablka rajska od 1. Cervence do 30. zafi
melouny vodni - - - - - - - - - _

Rostliny vyslovné nejmenované a jejich Casti:
2) CEISEVE oo

ex b) susené neb upravené (na prach umleté
nebo jinak rozmélnéné nebo barveneé):

susené neb upravené (na prach umleté nebo
jinak rozmeélnéné nebo barvené), mimo dre-
VENOU MOUCKU.......ccocovvieiirree

KIAVY s e

Poznamka k saz. ¢is. 63 az 67.

Klesne-li primérna cena 1 kg Zivé vahy dobytka
saz. Cis. 63 (voli), vypoCtena za kalendarni me-
sic_podle zaznami Dobytci a masné pokladny
v Praze, 0 16% oproti prumerne cené 1 kg Zivé
vahy tého? dobytka, vypoctene za kalendarni

Celni sazba
K¢

za 100 kg

100 —

beze cla

35"—

35'—
50'—
beze cla

700'—
z hrubé vahy

beze cla

20—

za 100 kg
Zivé vahy

160'—
160'—
140'—
130 —
130 —
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Broj

éehosloJaéke Naimenovanje robe
carinske tarife

iz 39 Voce, naroCito nepomenuto, pripremljeno (suSeno,
izgnje€eno, iseckano, u prahu ili inace usitnjeno;
u slanoj vodi ili u sircetu, u buradima; pekmez od
Sljiva bez dodatka Secera) :

pekmez od Sljiva bez dodatka Secera .- - - -

jabuke i kruske, oboje suSeno i neoljusteno, ili
u celini komadima ili iseCeno

iz 43 Povrce naroCito nepomenuto, i ostalo rastinje za ku-
hinjsku upotrebu, sveze:

iz a) fino stolno povrce:
zeleni pasulj, pa i u mahunama, od 1 juna do

31 AVQUSTA. ..o e
zeleni graSak, pa i u mahunama, od 15 maja
00 15 JUN@. i
patlidZzan od 1 jula do 30 septembra .
lubenice......ccoooviiiii e,
59
iz 62 Bilje naroCito nepomenuto i njihovi delovi:
8) SVEZE....ciiiiiiiiiiies i '
iz b) su3eno ili inaCe pripremljeno (u prah mle-
veno ili inace usitnjeno, ili obojeno) :
sueno ili inaCe pripremljeno (u prah mle-
veno ili inaCe usitnjeno, ili obOJeno) izuzev
braSno od drveta.........ccoovvniiiiniinnns '
63 VOIOVE o
64 BIKOVI oo
65
66
67

Primedba uz tar. br. 63 do 67.

Ako proseCna cena 1 kgr. Zivé mere stoke tar. br.
63 (volovi) za kalendarski mesec izraCunata
Brema cenama koje je zabeleZila stocna i mesna

lagajna u Pragu (Dobyt¢i a masna pokladna
v Praze), bude za 16% manja u odnosu na pro-

545

Carinska stopa
KE

od 100 kgr.

100 —

slobodno

35—

35'—
50'—
slobodno

700'—
od bruto tezino

slobodno

20'—
od 100 kgr.
Zivé mere
160'—
160'—
140'—
130'—

130-—
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. Cislo
Ceskoslovenského
celniho sazebniku

ex 70

ex 71

78

Shirka zakonu a nafizeni, ¢. 70,

Pojmenovani zhozi

mésice brezen a duben 1930 podle zaznam( téze
pokladny v Praze (srovnavaci zakladna), bu-
dou platili shora uvedené smluvni sazby zvy-
Sené u saz. Cis. 63 a 64 (voli a byci) o KC 44-—,
u saz. Cis. 65 (kravy) o K& 38'— a u saz. Cis. 66
a 67 (mlady hovézi dobytek a telata) o K& 37'—

Toto zvy3eni pozbude Uginnosti, bude-li pri-
mérna cena, vypoctena tymz zpusobem oproti
srovnavaci zakladné nizSi o méné nez o 8%-
srovnavaci zakladny.

Veprovy dobytek:
b) t€z8i neZz 120 kg- - - - - -

Poznamka.
Bude-ii primérna cena 1 kg- Zivé vahy vepFového

dobytka, vypoctena za kalendafni mésic podle
zaznamu DobytCi a masné pokladny v Praze,
nizsi nez K¢ 10'60, bude shora uvedena smluvni
sazba zvysena 1) u veprového dobytka t€zsiho
nez 120 kg az 130 kg o K& 40'— za 100 kg Zivé
vahy, 2) u veprového dobytka tézsiho nez 130 kg
CyKC 20'— za 100 kg Zive vahy. Tyto celni pri-
razky se zrusi, jakmile prumerna cena 1 kg zivé
vahy za kalendarni mésic, vypoctena tymz zpU-
sobem, doséahne nejméné K& 10'60.

Klesne-li primérna cena 1 kg Zivé vah
kalendafni mésic, vypoctena tymz zpliso em
P°d K¢ 9'80, bude shora uvedena smluvni sazba
zvySena 1) u veprového dobytka tézsiho nez
120 kg aZz 130 kg o K& 60'— za 100 kg Zivé vahy,
2) u veprového dobytka tézSiho nez 130 kg
0 KC 30'— za 100 kg zive vahy. Tyto celni pfi-
razky se snizi na vysi uvedenou v predchazeji-
cim odstavci, jakmile prumerna cena 1 kg Zivé
vahy za kalendarni mesic, vypoctena tymz zpd-
sobem, dosédhne nejméné K¢ 9'80.

Koné:
ex b) do dvou let:

. chladnokrevni koné rasy norické _ - - _

Veskera dribez (mimo zvér pernatou):
a) Zziva:

husyakachny - - - - - - - - - - - -
ostatni - - - - o - o o o o - = - -

Celni sazba
K¢

za 100 kg

80'—

za kus
550'--

za 100 kg
33'60
56'—



. Broj .
tehoslovacke
carinske tarife

iz 70

iz 71

73

Shirka zakond a nafizeni, ¢. 73.

Naimenovanje robe

senu cenu za 1 kgr. Zivé mere iste stoke izracu-
natu za mesece mart i april 1930 a prema ce-
nama koje je zabeleZila ista blagajna u Pragu
éosnova za uporedjivanje), vazice gore nave-
eno ugovorne carine povecane kod tar. br. 63
i 64 (volovi i bikovi) za 44-— K&, kod tar. br. 65
(krave) za 38-— KC i kod tar. br. 66 i 67 (junad
i telad) za 37— KC.

Ova poveCanja prestaju vaziti kad prosecna
cena, izraCunata na isti nacin bude, u odnosu na
osnovu za uporedjivanje, ispod 8% te osnove.

Svinje:
b) u teZini preko 120 Kgr.......c..ccocvevvennene.

Primedba.
Ako prosecna cena 1 kgr. Zivé mere svinja za ka-

lendarski mesec izraCunata prema cenama koje
je zabelezZila stond i mesna blagajna u Pragu
(Dobyt¢i a masna pokladna v Praze) bude manja
od 10-60 K&, gore navedena ugovorna carina po-

vecace se i to: 1) kod svinja u tezini preko 120 do

130 kgr. za 40'— K¢ na 100 kgr. zivé mere; i 2)
kod svinja u tezini preko 130 kgr. za 20— K¢
na 100 kgr. Zivé mere. Ovi earinski dodatci uki-
nuce se Cim prosecna cena 1 kgr. Zivé mere, za
kalendarski mesec izraCunata na isti nacin, bude
dostigla najmanje 10-60 KE.

Ako prosecna cena 1 kgr. Zivé mere za kalen-
darski mesec izraCunata na isti nacin, bude ma-
nja od 9-80 K& gore navedena ugovorna carina
povecCacCe se i to: 1) kod svinja u tezini preko 120
do 130 kgr. za 60-— K& na 100 kgr. Zivé merej
i 2) kod svinja u tezini preko 130 kgr. za 30'— K¢
na 100 kgr. zivé mere. Ovi earinski dodatci sma-
njice se na visinu navedenu u prethodnoj alineji
¢im prosecna cena 1 kgr. Zivé mere za kalendar-
ski mesec izraCunata na isti nacin, bude dostigla

najmanje 9-80 K&.

Konji:
iz b) stari do 2 godine:

hladnokrvni noriske rase - - - - - - -

Pernata zivina svake vrste (izuzev pernate divljaci):
a) Ziva

guske i patke
ostala - - - - - - _ _

547
Carineka stopa
K¢

od 100 kgr.

SO-

po komadu
550'—

od 100 kagr.
33'60
56'—
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5 Cislo
Ceskoslovenského
celniho sazebniku

ex 75

ex 86

ex 108

ex 109

Shirka zakonl a nafizeni, ¢. 79,

Pojmenovani zboZzi

b) mrtva, téZ vykuchana, oSkubana nebo bez kon-

Cetin:
husy a kachny
ostatni . . , , , S b

Ryby, raci sladkovodni, pozemni hlemyzdi, scampi,
vSe Cerstvé:

a) ryby morské

ex b) ostatni:

ryby sladkovodni ...,

Méchyre a stfeva, Cerstvé, solené nebo suSené; blany
zlatotepecke; stfevové provazy:

méchyre a stfeva, Cerstvé, solené nebo susené;
StFEVOVE PrOVAZY ..oovcvevceeeeicvecieeeieee e

Lihové tekutiny palené:
ex b) likéry, punSové tresti a jiné lihové tekutiny

palené, s prisadou cukru nebo jinych latek,
francovka
Maraschino z Primorske banoviny, v pd-

vodnich lahvich, provazené osvédéenim pd-
PUVOAU = - & e,

ex d) jiné lihové tekutiny palené:

invovice a komovice, s obsahem alkoholu

{(vyse 45 objemovych procent, je-li za-
silka doprovédzena osvédCenim statni labo-
ratofe k tomu opravnéné, udavajicim pocet
objemovych procent alkoholu, a mimo to
u slivovice, ze jde o destilat ze Svestek,
u komovice, Ze jde o komovici:

vsudech - - - - - - o o - o - -
v lahvich >, , - - - - - > - -

Vino, ovocné vino, vinny a ovocny most, Stavy
z plodu ovoce a bObU|I nezahusténe; medovina;

ex a) v sudech:

vina z banovin Dunajské, Pfimorske, Drav-
ské, JSavské, Moravske, Drinské, Zetské a
Vardarské a prlchazeJ|C| z thoslawe jsou-li
doprovéazena osvédcenim plivodu vydanym
jihoslovanskym Gfadem k tomu opravné-
nym.Ot}ooo.ooUo...

Celni sazba
K¢C

za 100 kg

131'25
125—

beze cla

no—

18—

1500'—

1640'—
1000 —

210'—



. Broj _
¢ehoslovacke
carinske tarife

iz 75

iz 86

iz 108

iz 109

Shirka zakon( a nafizeni, ¢&. 79

Naimenovanje robe

b) zaklana, pa i o€isCena, odrana ili bez ekstremi-
teta:

guske i patKe........ccoceevrieiini

OSTAIA e

Ribe, rakovi iz slatkih voda, suhozemni puZevi, skam-
pi, sve sveze:

a) riba MOFsSKA.........cccovviiiiii e

iz b)

ostalo:
riba iz slatkih voda........cc.ccccccovvviiiiiieeien,

BeSike i creva, sveZa, soljena ili osuSena; zlatarski
mehur-i; uzeta od creva:

beSike i creva, sveZa, soljena ili osusena, uzeta od

Jaka alkoholna pica:

iz b)

iz d)

likeri, ekstrakti za puns i druga jaka alko-
holna piCa sa dodatkom Secera i drugih ma-
tefija, francovka:

Maraskino iz Primorske banovine, u origi-
nalnim flaSama, uz uverenje o poreklu

ostala jaka alkoholna pica:

Sljivovica i komovica koje sadrze najvise 45
procenata alkohola po zapremini, uz uvere-
nje za to ovlaSCene drzavne laboratofije,
u kome se naznaCuje procenat alkohola, kao
i da je Sljivovica dobijena destilacijom $ljiva,
a za komovicu da je zaista komovica:

U buradima......coccoooeiiiiee e
U FlaSamaa......ccccoveeeee e

Vino, vino od vo€a, Sira od vina i voca, sokovi plo

dova,

voCa i jagoda, nezgusnuto; medovina:

iz a) u buradima:

vina iz banovina: Dunavske, Primorske,
Dravske, Savske, Moravské, Drinske, Zet-
ske i Vardarske dolazeéa iz Jugoslavije, uz
uverenje o poreklu izdato od jugoslovenskog
nadleStva za tu svrhu ovlasCenog - - - -

549
Carinska stopa
K¢

od 100 kar.

13125
125'—

slobodno

HO —

18'—

1.500'—

1.640'—
1.000'—

210'—



550

_ Cislo
Ceskoslovenského
celniho sazebniku

ex 118

ex 119

ex 121

ex 131

ex 162

Shirka zakonl a nafizeni, ¢ 7Q.

Pojmenovani zbozi

ex b) v lahvich:

vina z banovin Dunajské, Pfimorské, Drav-

ské, Savské, Moravske, Drinskeé, Zetské a

Vardarské a prichazejici z Jihoslavie, jsou-li

doprovazena osvédcenim pdvodu vydanym

jihoslovanskym (fadem k tomu opravné-

)70 0 SRRSO
Masité droby:

saldm t. zv. petrinjsky - - - - - - - - - -

Syry:
ex a) jemné stolni:
trapistsky - - - - - - - - - - - -
ex b) ostatni:
bohinjsky, somborsky a kaskavalj - - - -

Ryby vyslovné nejmenované, nasolene, uzene, su-
Sené:

ex a) nasolené:
ryby mimo-tresku, nasolené - - - - -

ex b) ostatni:
ryby mimo tresku, suSené _ - _ - _ _

PoZivatiny v krabicich, lahvich a podobnych nado-
bach neprody$né uzaviené (mimo poZivatiny jme-
nované pod Cis. 114, 126 a 127):

SArdinky V Oleji......ccoviviiiiiiiiieceecee
sardelova oCka v oleji, s kapary........c.ccccoovvuenen.

sardelové Fizky v oleji nebo slané vodé, v ple-
chovych krabicich o vaze pfes 5 kg, dovaZzené
na zvIastni povoleni tovarnami na rybi konservy
k dalSimu zpracovani pod dozorem...................

Orseille, persio; indigo; koSenila (Cervec nopalovy) ;
vytazek ze dfeva kaStanového; vytazek ze dreva
kvebrachového; vyslovné nejmenovane vytazky
tfislové:

vytazek ze dreva dubového nebo ze dreva kaSta-
nového, bez pfisad - - - - - - - - - - - =

vytazek Skumpinovy - - - - - - - - - _

Celni sazha
K¢

za 100 kg

420'—

850'—

294'—

210—

beze cla

beze cla

360'—
360'—

180'—

beze cla

8'—



Broj *
¢ehoslovacke
carinske tarife

iz 118

iz 119

iz 121

iz 131

iz 162

Shirka zakond a nafizeni, & 79.

Naimenovanje robe

iz b) u flaSama

vina iz banovina: Dunavske, Primorske,
Dravske, Savske, Moravske, Drinske, Zet-
ske i Vardarske dolazeca iz Jugoslavije, uz
uverenje-o poreklu izdato od Jugoslovenskog
nadleStva za tu svrhu ovlas¢enog .

Kobasice od mesa:
salama, tako zvana petrinjska

Sirevi:
iz a) fini stolni:
trapist
iz b) ostali:
bohinjski, somborski i kaSkavalj

Ribe naroéito nepomenute, soljene, nadimljene, su-
Sené:
iz a) soljene:
ribe soljene, izuzev trske (bakalara) .

iz b) ostale:
ribe sudene, izuzev trske (bakalara) .

Jela u hermetiCki zatvorenim kutijama, flaSama i
slicnim sudovima (izuzev pomenutih u br. 114, 126
i 127):

sardine u ulju .

sardele savijene u prsten u ulju, sa kaprom .

pruzZeni fileti od sardela u ulju ili slanoj yodi
u zatvorenim limenim kutijama, u ukupnoj te-
zini preko 5 kgr., uz naroCitu dozvolu tvornicama
ribljih konzervi za dalju preradu, pod kontrolom

Orsej, persio; indigo; koSenil; ekstrakt od kesteno-
vog drveta’ ekstrakt od kvebraho drveta; ekstrakti

Za stavljenje narogito nepomenutl

iz b) ekstrakt od hrastovog ili kestenovog drveta,
bez dodataka - - -

rujev ekstrakt

551
Carinska stopa
K¢
od 100 kgr.

420'—

850'—

294'—

210 —

slobodno

slobodno

360'—
360'—

180'—

slobodno
8'_



552

5 gislo |
Ceskoslovenského
celniho sazebniku

ex 329

ex 428

ex 546

ex 600

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 79.

Pojmenovani zboZzi

Poznamkak saz. ¢is. 298, 299 a 300.

Ozndmeni, plakaty a brozury, doporuCujici na-
vitévu jihosloyanskych turistickych mist, lazni
nebo propagujici cizinecky ruch v Jihoslavil vd-
bec, projednavaji se bez ohledu na rozsah
anoncni Casti beze cla podle saz. Cis. 647.

Ceskoslovenska vlada si vyhraZuje pfiznati
zminénou vyhodu jinym tarifnim FeSenim.

KlZe hovézi a konska, vydélana jinak nez na zpi-

sob podesvic, téZ GpIné upravena, avsak nelakovana

ex a) barvy pfirodni nebo Cerna:

hlazenice Cerna, dovazena pres celni Grady
stanovené vzajemnou dohodou smluvnich
stran - - - - -

Surové Zelezo; Zelezo a ocel, staré prelamané nebo
v odpadcich k taveni a svéareni:

ex ¢) ferromangan, ferrosilicium (50 az 90% si-
licia), ferrochrom, ferronikl, ferrowolfram,
ferromolybden, fefrovanadium, ferroalumi-
nium:
ferrosilicium (30 az 95% silicia) . ,

Elektrické uhliky:
ex b) jiné:
1. vazi-li kus 3 kg nebo vice - - - - - _

Slouceniny vapniku, strontia, barya a hoiCiku, vy-
slovné jmenované:

m) dusikaté vapno (kaleiumcyanamid) .

Celni sazba
Ke

za 100 kg

700°—

beze cla

24'—

21—
z hrubé véhy



... Broj y
Celioslovacke
carinske tarife

iz 329

iz 428

iz 546

iz 600

Shirka zdkon( a nafizeni, ¢. 1B.

Naimenovanje robe

Napomena uz tar. br. 298, 299 i 300.

Objave, plakate i broSure, kojima se preporucuje
i:)_oset_a_ jugoslovenskih turistickin mesta, kupa-
iSta ili uopste propagira stranacki promet u Ju-
goslaviji carinice se bez obzira na veli€inu oglas-
nog déla slobodno od carine po tar. br. 647.
Cehoslovacka vlada zadrzava pradvo da moze
dati pomenutu povlasticu i drugim tarifskim re-
Senjem.

Govedja i konjska koza Cinjena na drugi nacin nego
sto se €ini djon, pa i pripremljena, ali nelakovana:
iz a) u prirodnoj boji ili crno obojena:

blank koZa, crno obojena, uvezena preko

carinarnica utvrdjenih uzajammm sporazu-
mom ugovornih strana

Sirovo gvoZzdje; gvoZzdje i celik, staro polomljeno i
u otpatcima za topljenje i spajanje:
iz ¢) feromangan, ferosilicijum (50 do 90% sili-

cijuma), ferohrom, feronikl, ferovolfram,
feromolibden, ferovanadijum, feroalumini-

jum:
ferisilicijum (30 do 95% silicijuma) .

Elektricni ugljeni:
iz b) ostali:
1. u komadu od 3 kgr. i vise

Jedinjenja kalcijuma, stroncijuma, barijuma i mag-
nezijuma, naroCito pomenuta:
m) kalcijumcijanamid

553
Cariniska stopa
K¢

od 100 kar.

700 —

slobodno

24 —

21'—
od bruto tezine



554 Shirka zakond a nafizeni, ¢.

Cla prfi dovozu na lizemi kralovstvi Jiliosiavie.

Cislo
jihoslovanského Pojmenovani
celniho sazebniku

ex 9 Lusténiny a zelenina, suSené nebo jinak obycejné
upravené, téZz rozmélnéné, ale nemleté; v laku,
- slané vodé nebo octu, je-li v sudech nebo podob-
nych nadobach o celkové vaze nejméné 5 kg:

ex 2. Zeli, okurky, rajska jablka, paprika, mimo
tlucenou a mletou a veskera ostatni nejme-
novana zelenina:

kyselé okurky

ex 42 Repa cukrova a Cekanka, téZ rozméInéné a lisované:
Cekanka, téZ rozmélnéna a lisovana:
2. suSena

121 Pivo véech druh(:
1. vsudech - - - - - - - - - - _
2.vilahvich - - - - - - - - - - _ _ r .

ex 143 Konservy potravinove, jinde nejmenované, téZz v ne-
prodySné uzavienych nadobach:

ex 1. Rostlinné i ovocné konservy jinde nejmeno-
vané ani jinde nezahrnuté:

Konservy okurkové o hrubé vaze. pres 5 kg

277 Hladké bavinéné tkaniny:

1. Vazi-li 1 m2 vice nez 120 gramd a je-li v 1 cm2
v Utku a osnové:
a) 50niti @ Méné.........c.ccccee. ...
b) vice nez 50 az 80 Niti ...coceovveirviiieieinn
c) vice nez 80 NMIti.....ccoeiiiiiiiiiiice e,

2. Vazi-li 1 m2 vice nez 60 az 120 graml a je-li
v 1 cm2 v atku a v osnove:
a) S0nittaméné - - - - - - - - - - -
b) vice nez 50 az 80 niti - - - - - - - -
c) vice neZ 80 NItT...coocviiiiiiiiieieen,

3. Vazi-li 1 m2 60 gramt neb méné a je-li v 1 cm?
v Utku a osnové:
a) 50 nittamené - - - - _ ‘

Z&Voje - - - - - o - - oo -

Pfiloha B.

Celni sazba
ve zlatych dinarech

za 100 kg

12’50

30—
40'—

40'—

120'—
140'—
180'—

180'—
180'—
200'—

200'—
180'—



Shirka zakon( a nafizeni, ¢ 79.

555

Prilog B.

Carine pri uvozu na teritoriju Kraljevine Jugoslavije.

. Broj
jugoslovenske
Carinske tarife

iz 9

iz 42

121

iz 143

277

Naimenovanje

Varivo i povrée osudeno ili na drugi nacin prosto pri-
premljeno pa i usitnjeno ali nemleveno; u salamuri,
slanoj vodi ili siréetu, ako je u buradima ili slicnim
sudovima u ukupnoj tezini najmanje 5 kgr..
iz 2. Kupus, krastavci, patlidzani, paprika, izuzev

tucane i mlevene i sve ostalo nepomenuto
povrée:

Kiseli KrastaVCl.......oooveeeiiiiieeiee e

Secerna Fepa i cihorija, pa i usitnjeni i presovani:
Cihorija, pa i usitnjena i presovana:

Pivo sviju vrsta: *

LU BUradima. ..o
2. U DOCAMAL.....ci it

Konzervé za jelo na drugom mestu nepomenute pa
i u hermeticki zatvorenim sudovima;

iz 1. Biljne i vocne konzervé na drugom meéstu ne-
pomenute, a niti se na drugom mestu podra-
Zumevaju:

Konzervé od krastavaca, u ukupnoj tezini
Preko 5 Kgr. ..o

Glatke pamucne tkaniné:

1. Koje u 1 m2 imaju tezine preko 120 grama i u
1 sm2 u potki i osnovi:

a) H50ZicCaiManJ €& ..cooovivieieeeee e e
b) preko 50 do 80 Zica - - - ..
C) preko 80 Zica . . v
2. Koje u 1 m2 imaju tezine preko 60 do 120 grama
i ulsm?u potki i osnovi:
a) 50 Zica i Manje . .
b) preko 50 do 80 ZiCa.........cceevvrvnierieseeiienns
C) preko 80 ZiCa......ccocvvereiiiiiierece e

3. Koje u 1 m2 imaju tezine 60 grama i manje
i ulsm2u potki i oshovi:

) 50 Zica i Manje ...,
Slajeri (Vela) .....coovveiiiiiiiiecc

Carinska stopa
u zlatnim dinarima

od 100 kgr.

12'50

S—

30—
40—

40'—

120'—
140'—
180'—

180'—
180'—
200'—

200'—
180'—

72



556

. Cislo
jihoslovanského
celniho sazebniku

ex 293

ex 294

ex 296

306

Shirka zakonl a nafizeni, ¢. 7f|.

Pojmenovani

b) vice nez 50 az 80 niti - - - - - - - -
c) vice nez 80 niti - - - - - - - - - -

Pfediva z juty, manily, novozélandského Inu a ostat-
nich rostlinnych vlaken z ¢is. 288, mimo vlékna
z ¢is. 290, jednopramenna:

ex 1. Cis. 7 nebo méné, po anglicku:
ex a) surova
vazaCe pro snopy z manilové a sisalové

ex 2. pres Cis 7:
ex a) Surova:

vazaCe pro snopy z manilové a sisalové
PFIZE e

Prediva z juty, manily, novozélandského Inu a ostat-
nich rostlinnych vlaken z Cis. 288, mimo vlakna
z Cis. 291, vicepramenna

ex 1. €is. 7 neb méné, po anglicku:
exX a) SUrova:

vazace ]Pro snopy z manilové a sisalové
PTIZE

ex 2. pres Cis. 7:
ex a) Surova:

vazaCe pro snopy z manilové a sisalové
PFIZE e

Tkaniny Inéné, ramiové, konopné a z ostatnich rost-
linnych vlédken z ¢is. 288, mimo vyslovné jmeno-
vane:

2. Které maji vice nez 18 az 36 niti v utku
@V OSNOVE V 1 CM2. .o

3. Které maji vice nez 36 az 60 niti v utku
@V OSNOVE V 1 CM2...ciiiiiiiieeeeseiees

Tkaniny Inéné k vyrobé matraci...................

4. Které maji vice neZ 60 niti v Utku a v osnové
V1M o oC L

Tkaniny Inéné k vyrob& matraci...................

Koberce na podlahu:
1. Tkané na zplsob sametu - - - - - - - -
2. O0statni - - - - - - - - - - - - - -

Celni sazba
ve zlatych dinarech

za 100 kg

200 —
240'—

5

6'—

120'—

270—
260'—

350'—
340'—



. Broj
jugoslovenske
carinske tarife

iz 293

iz 294

iz 296

306

Shirka zakond a nafizeni, ¢. 79

Naimenovanje

b) preko 50 do 80 Zica.........cccvvevevenns v
c) preko80zZica - - - - - - - - - - _

Prediva od juté, manile, njuselandskog lana i ostalih
biljnih vlakana iz Br. 288; izuzev onih iz Br. 290,
jednozicna:
iz 1. Ho 7 i manje, po engleskoj numeraciji:

iz a) sirova:
prediva, od manile i sizala, za vezivanje
snopova - - - - - - - - - - -
iz 2. Preko H° 7:
iz a) sirova:
prediva, od manile i sizala, za vezivanje
SNOPOVA vt

Prediva od juté, manile, njuselandskog lana i ostalih
biljnih vlakana iz Br. 288, izuzev onih iz Br. 291,
visezicna:
iz 1. Ho 7 i manje, po engleskoj numeraciji:
iz a) sirova:

prediva, od manile i sizala, za vezivanje
SNOPOVA .ottt

iz 2. Preko H° 7:
iz a) sirova:

prediva, od manile i sizala, za vezivanje
SNOPOVA .ttt

Tkaniné od lana, ramije, kudelje i ostalih biljnih
vlakana iz Br. 288, izuzev naroCito pomenutih:

2. Koje imaju preko 18 do 36 Zica u potki i osnovi
UL SIM2Z.i e

3. Koje imaju preko 36 do 60 Zica u potki i osnovi
ulsm2 _ - - - - - - - - - - - -

Tkaning od lana za izradu duSeka (matraca)

4. Koje imaju preko 60 Zica u potki i osnovi
ULSM2..iee e e

Tkaniné od lana za izradu duSeka (matraca)

ProstiracCi za pod:
1. TKani u vidu SOMOtA........cceeeveveecreeceecreenee
2. OStall.cccoceiii it et e ,

557

Carin.ska stopa
u zlatnim dinarima

od 100 kgr.

200'—
240'—

7'—

120'—

270'—
260'—

350'—
340'—
160'—

120'—

72*



558

. Cislo
jihaslovanského
celniho sazebniku

315

ex 316

317

ex 339

ex 348

ex 365

ex 370

Shirka zakond a nafizeni, ¢. 7@.

Pojmenovani

Koberce na podlahu:;
1. Obycejné . . . O
2. Jemné:
a) tkané na zplsob sametu . ...
b) jinak tkané..........ccccoovveviiiiiiiee

Houné (hrubé pokryvky), vazi-li 1 m2 vice nez 700 g:
Pokryvky z odpadkdl, vazi-li 1 m2 vice nez 700 g

Houné prirodni barvy Sedivé, vazi-li 1 m2 vice nez
700 g, téZ s barevnymi pruhy na okraji .

VInéné tkaniny, mimo vyslovné jmenované, vazi-li
1 m2
1. ViceneZ 7009 - - - - - - - - - -
2. Vice nez 500 az 700 g .
3. Vice neZ 300 aZ 500 g . . . ceereerrennn,
4. 300 g Nebo MENE ..o

ZboZi prymkarske, prymkarské a knoflikéarské vy-
robky, téZ na podkladu ze dfeva, kosti, rohu, oby-
¢ejnych kovll neb obycejnych hmot:

ex 2. Polohedvabné;
z umélého hedvabi........cccoovvvveens ...

Vyrobky z napusténych nebo natfenych tkanin mimo
vyrobky sedlafské a bradnarské:

1. Nespojené neb spojené s obyCejnymi jemnymi
hmotami:
ex b) ostatni:

Pokryvky z tkanin z Cis. 346, téZ seSivané,
i s krouzky, femeny, provazky, prezkami
B 0 [o] o F

Fezy:
2. BEZ tFAPCe ..ot et e

Klze vydélana i dale upravena:
1. Podesvice a kdze vydélané na zplisob podesvic:

a) hrbety (Croupons) ....ccccocvevvivienes wone
b) ostatni.........ccceeeeeiiee o

Celni sazba
ve zlatych dinarech

za 100 kg
150—

600'—
350'—

120'—

200'—

180'—
230'—
280'—
300'—

800'—

160'—

za kus
beze cla

*

za 100 kg
130'—
90'—



Sbirka zakon( a nafizeni, C. 79.

Broj ] .
jugoslovjenske Naimenovanje
Carinske tarife

315 Prostiraci za pod.
I o (0 1 S
2. Fini:
a) tkani u vidu somota ........ccceeiiiiieienen,
b) na drugi na€in tKani.........c.cccvvenvinnne.

iz 316 Cebad (grubi pokrivaci) u tezini u 1 m2 preko
700 grama:

PokrivaCi od otpadaka, u tezini u 1 m2 preko

700 grama - - - - - - _ [

Cebad prirodno sivd u tezini u 1 m2 preko
700 grama, pa i sa obojenim bordurnim pru-

317 Vunene tkaniné izuzev naroCito pomenutih, koje
u 1l m2 imaju tezine:
1. Preko 700 grama........ccccceevvvncnvenennenn
2. Preko 500 do 700 grama.........ceceeevvvvernnnne.
3. Preko 300 do 500 grama.........ccccceeeruvruennen.
4. 300 grama ili manje........cccoevvveneinieninennns

iz 339 Pozarnanterija, pozamanterijske i dugmetarske
izrade, pa i na podlozi od drveta, kosti, roga,
prostih metala ili prostog materijala

iz 2. Polusvilene:
od veStacke svile.......cooooeviiiieiiiees e

iz 348 Izrade od natopljenih i premazanih tkanina, izuzev
sedlarske i torbarske i1zrade:

1. Bez veze, ili u vezi s prostim i finim mate-
fijalom:
iz b) ostale:

PokrivaCi od tkanina iz Br. 346, pa i Sivenjem
sastavljeni, i sa alkama, kajiSima, konop-
CiCima, kopCama i sli¢nim snabdeveni .

iz 365 Fesovi:
2. Bez KICANKE ....vveeeeeeeeeeeee e

iz 370 Koza, Cinjena pa i dalje uradjena
1. Djon i koZe Cinjene na n&cin na koji se Cini
djon:

a) U Kruponima........cccoeevnvnencienens
b) ostalo oo

559

Carinska stopa
u zlatnim dinarima

od 100 kgr.
150'—

600'—
350 —

120'—

200'—

180'—
230'—
280'—
300'—

800'—

160'—

od komada
slobodno

od 100 kgr.

130 —
90'—



560

. Cislo
jihoslovanského
celniho sazebniku

ex 435

ex 494

504

ex 512

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 79.

Pojmenovani

Vyrobky jinde nejmenované:
1. Surové:

ex a) nespojené nebo spojené s obycejnymi hmo-
tami:

pipy Kk sudlim . oo,

2. Mofrené, barvené, lakované, leSténé, pokosto-
vané:

ex a) nespojené nebo spojené s obyCejnymi hmo-
tami :

PIPY K SUAUM......cocveeveeeeeee e,

Pozndmka k saz. ¢is. 455, 472 a 473:

Oznameni, plakaty a brozury, doporucujici na-
vStévu Ceskoslovenskych turistickych mist, lazni
nebo propagujici cizinecky ruch v Ceskosloven-
sku vubec, projednéavaji se bez ohledu na rozsah
anoncéni Casti podle saz. Cis. 455 beze cla.

Cihly, taSky a dlazdice:
1. Z ohnivzdornych hmot:

ex b) ze Samotu, dinasu, bauxitu, magnesitu
a podobnych hmot:

cihly z dinasu........ccccoevvvvviine e

Vyrobky jinde nejmenované:
1. Z porculanu a hmot porculanu podobnych:

a) bilé nebo jednobarevné, bez reliéfnich ozdob

b) vicebarevné, vzorkované, s okrasnymi Ca-
rami nebo barevnymi okraji, zlacené, stfi-
bfené, bronzované, potazené leskem, s relief-
nimi ozdobami.........cceevvvvvvens oo

2. Z jinych keramickych hmot:
a) bilé nebo jednobarevné, bez reliéfnich ozdob

b) vicebarevné, vzorkované, s okrasnymi Ca-
rami nebo barevnymi okraji, zlacené, stfi-
bfené, bronzované, potazené leskem, s relief-
nimi ozdobami - - - - - - - - - - -

Dratové sklo i Zlabkované v tabulich a deskéch, skle-
néné taSky, dlaZebni desky a kostky:

2.0statni - - - - - - - - - - - - - _

Celni sazha
ve zlatych dinarech

za 100 kg

50 —

90 —

25—

40—

20—

35'—

10'—



Shirka zakon( a nafizeni, & 7®.

. Broj . .
jugoslovenske Naimenovanje
carinske tarife

iz 435 Izrade na drugom méstu nepomenute:

1. Siroveé:
iz a) bez veze, ili u vézi s prostim materijalom:

slavine za burad...........c.cocoiiiiiiiiini,

2. ZaluZivane, bojene, lakované, politirane, firni-
nisovane:

iz a) bez veze, ili u vezi s prostim materijalom:

slavine za burad

Napomena uz tar. br. 455, 472 i 473:

Objave, plakate i broSure, kojima se preporucuje
poseta Cehoslovackih turistickih meésta, kupa-
lista ili uopste propagira stranacki promet
u Cehoslovackoj cariniCe se bez obzira na veli-
Cinu oglasnog déla po tar. br. 455 slobodno od
carine.

iz 494 Cigle, crepovi i Ceramida:
1. Od matefijala u vatri postojanog:
iz b) od samota, dinasa, bauksita, magnezita
i slicnog materijala:
cigle od dinasa

504 Tzrade na drugom méstu nepomenute:
1. Od porculana i materija sli¢nih porculanu:

a) bele ili jednobojne, bez reljefnih ukrasa .

b) visebojne, Sarane, s ukrasnim linijama ili
ivicama u boji, pozlacené, posrebrene, bron-
zovane, prevucene listerom, sa reljefnim
UKrasima......ccocoeveeeveneens wone

2. Od ostalog keramickog materijala:
a) bele ili jednobojne, bez reljefnih ukrasa .

b) visebojne, Sarane, s ukrasnim linijama ili
ivicama u boji, pozlacené, posrebrene, bron-
zované, prevucene listerom, sa reljefnim
ukrasima

iz 512 Staklo sa Zicom i brazdasto staklo u tablama ili listo-
vima, stakleni crep, ploCe i kocke za patosanje:

2. Ostalo

561

Carinska stopa
u zlatnim dinarima

od 100 kgr.

50'—

90'—

25'—

40—

20'—

35'—

10'—
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Cislo
jihoslovanského
celniho sazebniku

521

ex 523

ex 560

ex 562

Shirka zakonl a nafizeni, ¢. 7).

Pojmenovani

Sklenéné nadobi . . .
1. Obycejné:
a) zelenénebohnédé - - - - - - - - - -
b) bilé a polobilé, prhledné - - - - - - -

c) bhilé nepruhledne ve hmoté barvené nebo po-
tazené bilym neprihlednym neb ve hmoté
barvenym sklem ......cccocooviiiiiiiiiieieeas

d) které foukanim do forem nabylo reliéfové
ozdoby a Zlabkovaného nebo zrnitého po-
vrchu;; se zatkou na zplisob kFistalu; s brou-
SenYmM dNeM.....ccoviiiiiriee e

2. Brousené, lesténé, matované, kyselinou leptané
nebo na jiny zpusob FYEE e,

3. Malované, zlacené, stfibiené, z ledniho neb cra-
quelé skla......ccooiii

4, Z vyrezdvaného kriStalového skla...................

Vyrobky jinde nejmenované:
1. Umélé kvétiny, soSky, figury a figurky a ostatni
pfepychové a galanterni vyrobky...................
ex 3. Ostatni:

b) malované, zlacené, stfibfené, z ledniho a
craquelé skla .......ccocoovevieiie

ex c) z ostatniho skla jinak opracovaného:

Koule a stinidla k lampam, stinidla a tuli-
pany k elektrickym Zarovkém, reflek-
tory k lampam a Zarovkam, ochranna
skla rlznych tvarQ, kterd se umistuji
k ochrané pred bezprostrednlm svétlem
nebo k mechanické ochrané pres nebo
pod SVEtelny Zdroj......cccovevvrciiinnnnnne.

Nadobi z kujného Zeleza a litiny:

2. Z litiny:
D) 0pracovang .........ccccveieeiiiinieieneee e

Nadobi avyrobky z plechu jinde nejmenované:

ex 5. Zcela nebo z Casti potazené niklem,
médi nebo hlinikem nebo slitinami téchto
kovli, téZ spojené s jemnymi hmotami:

poniklované podnosy - - - - - - -

Celni sazba
ve zlatych dinarech

za 100 kg

20—
26'—

31'—

47—
63'—

90'—
100'—

400'—

90'—

60'—

35'—

130'—



. Broj
jugoslovenske
carinske tarife

521

iz 523

iz 560

iz 562

Shirka zakon( a nafizeni, c. 79.

Naimenovanje

Stakleno posudje:
1. Obicno:

a) zeleno ili MIrKoO.....cocooiiiiiien e
b) bélo ili polubelo, providno........................

c) bélo neprovidno, u masi obojeno ili prevu-
¢eno belim neprovidnim ili u masi obojenim
staklom.........ccoveiiiiiiicen

d) koje je duvanjem u kalupima dobilo reljefne
ukrase i brazdastu ili zrnastu povrsimi; sa
zapuSaCem kristalno uoblicenim; sa bruSe-
NIM ANOML.ciiic s e

. Brudeno, polirano, matirano, kiselinom ili na

drugi nacin gravirano.................. ...

. Malano, pozlaceno, posrebreno, od ledenog i ispu-

canog stakla .....ccceee - - 2 - o o -

4. Od rezanog kristalnog stakla..............cc.ccoennene

Izrade na drugom meéstu nepomenute:
1. VeStaCko cvece, statnice, figufe i figurice,

i druge luksuzne i galanterijske izrade .
iz 3. Ostale:

b) malane, pozlacene, posrebrene, od ledenog
i ispucanog stakla..........ccoooviniiiiiiiiinnn

iz ¢) od stakla na drugi nacin obradjenog:
Kugle i 3eSiri za lampé; Sesiri i lale za
elektriCne sijalice; reflektori za lampé

i za elektricne sijalice; zaStitna stakla
razlicito uobli¢ena koja se, radi zastité

od neposredne svétlosti ili radi meha-
nicke zastité, stavljaju preko ili ispod
izvora SVEetloStl.......cccccocvvvien oo :

Posudje od kovnog i livenog gvozdja:
2. Od livenog gvozdja:

b) obfadjeno ...

Posudje i izrade od lima na drugom méstu nepome-
nute:

iz 5. Prevucene sasvim ili delom niklom, bakrom
ili aluminijumom ili njihovim legurama, pa
i u vezi s finim matefijalom:

posluzavnici prevuceni niklom...................

583

Carinska stopa
u zlatnim dinarima

od 100 Kkgr.

20'—
26'—

63'—

90'—
100'—

400'—

90'—

60'—

35'—

130'—
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. (Cislo
jihoslovanského
celniho sazebniku

ex 585

ex 686

Cislo
jihoslovanského
celniho sazebniku

ex 20

Shirka zakon( a nafizeni, & 79.

Pojmenovani

Galanterni vyrobky, téZ spojené s obycejnymi nebo
jemnymi hmotami:
ex 2. Ostatni;

vlasenky, sponky na vlasy, spinaci Spendliky,
napl'néékz, naprstky, knofliky ke kalhotam,
stiskaci knofliky, haCky a ocka, prezky ke
kalhotam a vestam, sponky ke Slim a pod-
vazkiim, patentni otviraCe plechovych kra-
bic, draténé a plechové spony na spisy .

Hudebni néastroje:

6. Housle, tambury, citery a jiné podobné nastroje

7. Plechové nastroje, klarinety, flétny, fagoty, ho-
boje a podobné dechové nastroje

Cla pfi vyvozu z Uzemi kralovstvi Jihoslavie.
Pojmenovani

Staré zelezo:
Odpadky bilého plechu .

Celni sazba
ve zlatych dinarech

za 100 kg

160'—

150'—

150'—

Celni sazba
ve zlatych dinarech

za 100 kg

beze cla



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢ 79. 585

Broj i
jug_oslovjenske Naimenovanje u ggmilq(adisggﬁama
carinske tarife

iz 585 Galanteriiske izrade, pa i u vézi s prostim i finim 0d 100 kgr.
matefijalom:
iz 2. Ostale:
ukosnice, igle i navojci za uvojke, igle_sigur—
nosti, klin€ici za crtace table, naprstci, dug-
mad za pantalone, dugmad koja se utiski-
vanjem zakopCavaju, kodp_cf:e, predjice za pan-
talone i prsnike, predjice za naramnice
(uprtace) i podvezice, patentotvaraCi za li-
mene kutije; spone od Zice i lima za vezi- .
vanje akata . . . B, 160'—
iz 686 Muzicki instrumenti:
6. Violiné, tambure, citre i drugi slicni instrumenti 150'—
7. Instrumenti od lima, Klarineti, flaute, fagote,
oboi i sliéni instrumenti za duvanje - - _ _ 150'—

\

Carine pri izvozu sa teritorije Kraljevine Jugoslavije.

Broj

jugoslovenske Naimenovanje
carinske tarife

Carinska stopa
u zlatnim dinarima

iz 20 Staro gvozdje: od 100 kgr.

Otpatci od belog lima slobodno
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P¥iloha C.

Veterinarni Umluva.

clanek 1.

Dovoz zvirat gednokopytnikﬂ, prezvy-
kavcl, veprového bravu, driibeze), zvitecich
surovin a produktd a vibec vsech vy-
robk( a predmétd, jimiz Ize pfenésti nakazli-
vinu zvirecich ndkaz z Uzemi jedné smluvni
strany na Uzemi druhé strany, mize byti
omezen na pohranicni stanice zvI&sté vyjme-
nované a tam podroben zvérolékarské pro-
glidce stdtem, ha jehoZ (zemi dovoz se mi
iti.

Clanek 2

Zvirata vyjmenovand ve ¢lanku prvem, aby
mohla byti pripusténa k dovozu, musi byti
provazena osvédéenim plvodu a o zdravot-
nim stavu, vydanym pfislusSnym mistnim
Uradem a davajicim moznost zjistiti jejich
totoznost, jejich presny plivod a misto jejich
urceni.

Mimo to statni nebo k tomuto GCelu statem
zvI45té zmocnény zvérolékaf méa prohlédnouti
zvirata bezprostfedné pred jejich naloZenim
do vozil nebo pfed nalodénim a potvrditi na
jejich osvédceni puvodu a o zdravotnim stavu,
Ze je shledal zdravymi a nepodezielymi a Ze
obec plvodu, jakoZ i ona, kterou eventuelng
zvifata prosla, aby se dostala na misto svého
naloZeni, byla v dobé odeslani, s vyjimkou
tuberkulosy, bez zvifecich nakaz, ktere dluzno
oznamiti a jez by mohly byti preneseny na
zvirata uvedena v osvédceni.

Jde-li o zvifata, u nichz se mlize vyskyt-
nouti

a) mor skotu nebo plicni ndkaza skotu;

b) nékaza hFebCi, mor vepfli (nékaza

veprll), nestovice ove;

¢) slintavka a kulhavka; budiz potvrzeno,
Ze tyto nakazy nevyskytly se ani v obci pU-
vodu, ani v sousednich obcich, a to:

u nemoci uvedenych pod pismenou a) v po-
slednich 6ti mésicich (mimo vepfovy brav, pro
ktery zkracena je doba na 40 dn();

pod pismenou b) v poslednich 40ti dnech;

pod pismenou ¢) nejméné v poslednich 30ti
dnech.

Doba platnosti osvédceni stanovena je na
10 dnu. Uplyne-li tato doba za dopravy Uze-

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 70.

Prilog C.

Veterindrni sporazum.

olan 1l

Uvoz stoke (jednokopitara, prezivara, svin-
ja, pernate Ziving), sirovina, proizvoda stoc-
nog- porekla i uopste Svih proizvoda i pred-
meta, koOji mogu biti nosioci uzrocnika stoc-
nih zaraza, sa oblasti jedne Ugovorne strané
u oblast druge moze biti ogranicen na narocCito
odredjene pogranicne stanice i tu podvrgnut
veterinarnoj kontroli od strané drzavé u koju
se ovaj Uvoz vrsi.

¢lan 2
Zivotinje oznaCené u Clanu prvom, da bi im
se Uvoz dopustio, moraju biti snabdevene uve-
renjem o poreklu i o zdravlju izdatom od nad-
leZne mestne vlasti, kojim se moZze utvrditi
njihov identitet, njihovo tacno poreklo i mésto
njihovog opredeljenja.

Osim tdga drzavni ili drzavom u tu svrhu
naroCito ovlas€eni veterinaf mora, posle pre-
gleda Zivotinja neposredno pre njihovog uto-
vara u vagone ili ladje, na njihovom uve-
renju o poreklu i, zdravlju potvrditi, da ih je
naSao zdravim i nesumnjivim i da je opstina
porekla kao i ona kojom su Zivotinje, da bi
stigle u mésto njihovog utovara, eventualno
prosle, bila u vieme njihovog_otpravljanja,
slobodna od stoCnih zaraza, Cija je prijava
obavezna, i prenosljivih na Zivotinje nave-
dené u uverenju (izuzimajuci tuberkuldzu).

Ako su u pitanju Zivotinje podlozné:

a) iovedjoj kugi ili zaraznom zapaljenju
pluca kod goveda;

b) pastuvskoj zarazi, svinskoj kugi (za-
raznom zapaljenju pluca i creva kod svinja
i svinjskoj zarazi), ovCijim boginjama;

c) Sapu i ustobolji; moraCe se potvrditi da
se nisu ni u opstini _porekla, ni u susednim
opStinama ove bolesti pojavile i to:

_ pod a) za poslednjih Sest meseci (izuzima-
juci kod svinja za koje se ovaj rok smanjuje
na 40 dana),

pod b) za poslednjih 40 dana;

pod ¢) za najmanje 30 poslednjih dana.

Rok vazenja ovih uverenja utvrdjen je na
10 dana. Ako ovaj rok protekne za vieme
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mim statu plvodu, platnost tohoto potvrzeni
mdZe byti po prohlidce zvifat prodlouzena na
stejnou dobu statnim nebo k tomu Ucelu sta-
tem zvIasté zmocnénym zvérolékarem. Vysle-
dek prohlidky a diivod prodlouzeni platnosti
budiz zaznamenan na osvédceni. Uplynula-li
doba za dopravy uzemim ngkterého tretiho
statu, osvédceni povaZzuje se za platné aZz do
pfijezdu zasilky na hranice statu urceni.

Jednokopytnici a skot maji miti jednotliva

osvédcenti; pro ovce, kozy, brav veprovy a drd-

beZ pFipousti se osvédceni hromadna.

clanek 3.

Zjisténi vztekliny u psti a kocek nemlze
prekazeti, aby vydano bylo osvédCeni pro
ostatni domaci zvirata; rovnéz zjisténi prasi-
viny u ovci a koz nemuze prekazeti, aby vy-
dano bylo osvédéeni pdvodu a o zdravotnim
stavu pro jednokopytniky a obraceng.

Ojedinélé pripady snéti slezinné, snéti Se-
lestivé, Cervenky veprového bravu a puchy-
finy jednokopytnik(i a skotu v obci plvodu
nemohou prekazeti, aby — mimo pro zvirata
dvorctl, prohlaSenych zamorenymi —i bylo vy-
dano osvédCeni; tyto pripady jest vSak uveésti
v osvédCeni.

Clanek 4.

Zviteci suroviny a zivoCisné vyrobky, aby
mohly byti k dovozu pfipustény, maji byti
provazeny osvédcenim plivodu a 0 zdravotnim
stavu, dle néhoZ lze zjistiti jejich totoznost a
které obsahuji prohlaSeni statniho neb k tomu
ucelu statem zmocnéneho zveérolékare, Ze tyto
predméty jsou svym plvodem prosty nakazli-
vych nemoci.

Toto osvedCeni nebude vyZadovano, jest-
lize tyto vyrobky byly oéetfenY takovym zpu-
sobem, ktery povazuje se s hlediska zvérolé-
kafské profylaxe za dostateCny. RovnéZz mo-
hou byti k dovozu pFipuStény bez osvédCeni
plivodu a o zdravotnim stavu a nebudou pod-
robeny zadnému omezeni z dlvodl veterinar-
nich 'vyrobky mlécné (syr, maslo), jakoz
i vejce.

¢clanek 5.

Zabita zvirata, maso Cerstvé, chlazené nebo
mrazen¢, tuky (sadlo hrbetni, sadlo vnitrni,
sadlo preSkvarené atd.) a vSechny masné v?’/-
robky, urcene k vyzivé, musi byti,- aby mohly
byti pripustény k dovozu, provazeny osvedce-
nim, vydanym statnim nebo k tomu dcelu sta-
tem zmocnénym zvérolekarem, potvrzujicim,
Ze zvifata, z nichZ pochazeji, byla pfed poraz-

567

transporta kroz oblast zemije porekla, vazenje
ovoga uverenja rnoze se produZziti za isti to-
liki period a po pregledu Zivotinja od strané
drzavnog ili drzavom u tu svrhu naroCito
ovlascenog’ veterinara. Resuitat pregledairaz-
log produzenja zabeleZice se na uverenju. Ako
rok protekne tokom transporta kroz oblast
neke treCe drzavé, uverenje ce vaZziti do do-
laska posiljke na granicu zernlje opredeljénja.

_ Za jednokopitare i goveda izdavace se po-
jedinacna a za ovce, koze, sviiije i pernatu Zi-
vinu zajedniCka uverenja.

¢lan 3.

Postojanje bésnila kod pasa i maCaka nece
spreCavati izdavanje uverenja za ostale do-
rnace Zivotinje. Isto tako i postojanje Suge
kod ovaca i koza neCe spreCavati izdavanje
uverenja o poreklu i zdravlju za jednokopi-
tare i obratno.

Sporadicni sluCajevi prostiela, Sustavca,
crvenog vétra kod svinja, polné zaraze jedno-
kopitara i goveda u opStinama porekla nece
spreCavati izdavanje uverenja, izuzimajuci za
Zivotinje iz zarazenih dvorista, ali ovi sluCa-
jevi moraju biti pomenuti.

Clan 4.

Sirovine i proizvodi stocnog porekla, da bi
im se Uvoz dopustio, moraju biti snabdeveni
uverenjem o poreklu i zdravlju, kojim Ce se
mocCi utvrditi njihov identitet | koje Ce sa-
drzavati izjavu drzavnog ili od drzavé u tu
svrhu ovlascenog veterinara da su ovi proiz-
vodi po svojoj provenienciji slobodni od za-
raznih bolesti.

Ovo uverenje neCe se traZiti, ako su ovi
proizvodi bili "podvrgnuti postupku koji s,
s gledista veterinarne profilakse, smatra kao
dovoljan. Bez uverenja o poreklu i zdravlju
dozvoljavaCe se i zbog zdravstveno veterinar-
nih razloga neCe se ograniCavati Uvoz mlecnih
proizvoda (sira, maslaca) kao i jaja.

¢lan b
Zaklana stoka, sveze, rashladjeno i zaled-

jeno meso, masti (slanina, salo, mast itd.)

I svi mesnati proizvodi namenjeni ishrani, da
bi im se Gvoz dopustio moraju biti snabde-
veni uverenjem izdatim od drZavnog ili od
drzavé u tu svrhu ovlas¢enog veterinara, da
su zivotinje, od kojili proizlaze, bile pre i posle
klanja podvrgnute propisnom veterinarskom
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kou a po ni_prohlédnuta zvérolékarem prede-
psanym zpusobem a ze maso bylo shledano
zdravym a zpusobilym k lidskému pozivani.

Clanek 6.

Zvitata, kterd neodpovidaji pozadavkim
shora uvedenym, jakoZ i zvifata, ktera pohra-
niéni zvérolékar shledd nemocnymi nebo po-
dezfelymi z nékteré z nakazlivych nemoci
a dale zvirata, dopravovana se zvifaty ne-

mocnymi nebo podezielymi, nebo ktera byla.

v pfimém nebo nepfimém styku s nimi, mo-
hou byti, pokud mozno vracena do hranicni
stanice statu plivodu. Pohranicni zvérolékar
poznamena na osvedceni a svym podpisem po-
tvrdi dlivod tohoto vraceni.

Nesouhlasi-li prlivozni stat s vracenim, bu-
dou zvirata v kazdém pfipadé prijata a mo-
hou byti porazena na Utraty zasilatelovy bud
v hranicni stanici nebo na Jiném misté, urce-
nem prislusnym Ofadem statu dovozniho. Zu-
Zitkovani masa a vyrobkl z takto porazenych
zvirat Fidi se predpisy plathymi pro doméci
zvirata, ktera byla poraZzena jako nemocna
nebo podezfeld z nakaZzlivych nemoci.

Pohranini zvérolékaF sepiSe protokol a odi-
vodni v ném vréceni, porazku nebo vSechna
ostatni opatfeni razu veterinarniho, ktera
byla uCinéna na hranici u zvifat urenych
k dovozu. Tento protokol bude zaslan pfislus-
nemu Ufadu stitu dovozniho a tento zpravi
0 tom stat plvodu.

Zjisténi nékteré nakazlivé nemoci, o niz
jedna se v této imluvé, po vstupu zvifat na
uzemi statu urceni, bude zaznamenano v pro-
tokole, sepsaném statnim nebo k tomu Ucelu
statem zmocnénym zvérolékafem; znéni to-
hoto protokolu bude sdéleno ihned pfrislus-
nému Ufadu statu plvodu. V pFipadech, vy-
znacenych v tomto Clanku, bude vyrozumen
nejkrats$i cestou a bez prdtahu delegat druhé
smluvni strany, pokud takovyto Grednik byl
by ve smyslu Clanku 11. jmenovan.

Obdobné  budou pFejatg zasilky zvifecich
surovin a Zivocisnych vyrobkd, k jichZ vraceni
nebylo dosazeno souhlasu; pfislusny veteri-
narni Urad ucini, prijimaje je, nutna opatteni
ve smyslu poZadavku veterinarni policie.

clanek 7.

Zjisti-li se na Uzemi jedné smluvni strany
mor skotu, ma druha strana pravo zakazati
neb omeziti po dobu trvani nebezpeCi nékazy
dovoz a priivoz prezvykavcl, veprového bravu,

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢, 7fJ.

pregledu i da je njihovo meso nadjeno zdra-
vim i sposobnim za ljudsku ishranu.

clan 6.

Stoka, koja ne odgovara gore navedenim
zahtevima kao i stoka za koju pogranicni_ve-
terinar nadje da je bolesna ili da je sumnjiva
zbog koje zarazne bolesti, naposletku stoka
transportovana sa stokom bolesnom ili sum-
njivom ili koja je bila u neposrednom ili po-
srednom dodiru sa njom, moci ce se, u koliko
je to moguce, vratiti na pograni¢nu stanicu
drzavé porekla. Granicni veterinaf zabeleZice
na uverenju i pod svojim potpisom potvrdice
razlog ovog vracanja.

Ako transitna drzava ne dopusti vracanje,
stoka Ce se u svakom slu€aju primiti i bicCe,
0 trosku posiljaoca, zaklana ili_na pogranic-
noj stanicl ili u kome drugom méstu koje nad-
lezna vlast drZzavé uvoznice bude odredila. Za
iskoriséenje mesa i Zivotinjskih Sirovina
ovako zaklané stoke vaZiCe odredbe na snazi
za domaée Zivotinje zaklané kao bolesne ili
pod sumnjom na zarazne bolesti.

VraCanje, klanje kao i svaka veterinarno-
policijska mera preduzeta na granici prema
stoci namenjenoj uvozu_ utvrdiée se zapisni-
kom pogranicnog veterinara. Ovaj zapisnik
Ce se dostavit! nadleznoj vlasti drzavé uvoz-
nice i ova Ce 0 tome obavestiti drzavu porekla.

Akosekojaodzaraznih bolesti predvidjenih
ovim sporazumom bude utvrdila na stoci posle
ulazka na teritoriju uvozne drzavé, drzavni
ili od drZavé za tu svrhu ovlasCeni veterinar
sastaviCe 0 tome zapisnik; tekst ovoga zapis-
nika saopsStiee se odmah nadleznoj vlasti
drzavé porekla. U sluCajevima predvidjenim
ovim €lanom delegat druge Ugovorne strané
u koliko bi takav Cinovnik bio imenovan
saobrazno ¢lanu 11 biCe izveSten o tome ne-
posredno i bez odlaganja.

Isto tako prema sirovinama i proizvodima
stoCnog porekla a u slucaju da njihovo vra-
Canje ne bude dopusténo nadlezna veteri-
narna vlast, primajuéi ih, uciniée potrebne
mere saobrazno zahtevu veterinarné policije.

Clan 7.

Ako se u oblasti jedne od Ugovornih strana
utvrdi postojanje govedje kuge, druga ce
strana imati prvo da zabrani ili da ogranici
za vieme trajanja opasnosti od zaraze Uvoz
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Zivocisnych vyrobki a vibec viech vyrobkil a
pfedmétu, jimiZz lze prenésti nakaZlivinu.

Clanek 8.

Jestlize v disledku dopravy zvitat, vyjme-
novanych v ¢lanku prvém, byla nékterad z na-
kazlivych nemoci, které dluzno hlasiti, prene-
sena z Uzemi_jedné na Uzemi druhé smluvni
strany, nebo Fadi-li tato nemoc hrozivym zpu-
sobem na Uzemi jedné smluvni strany, ma
druhd strana prdvo omeziti nebo zakézati po
dobu_trvani nebezpe¢i dovoz a prlivoz zvifat,
na néZz je nemoc prenosna a ktera pochazeji
z Uzemi zamorenych nebo ohroZenych. Za
stejnych podminek miZe se omezeni nebo za-
kaz dovozu rozsiFiti na zivocisné vyrobky, ja-
koZ i na pfedméty, které mohou prenésti na-
kaZlivinu.

Tato omezeni a zdkazy mohou se vztaho-
vati jen na Uzemi, odkud zvifata pochazeji,
nebo na Uzemi zamofena nakazou zvifat a na
Uzemi sousedni.

Za Uzemi povazuji se okresy (srez-okres).

Objevi-li se plicni nakaza skotu, hrebCi na-
kaza a slintavka a kuihavka, mohou byti ome-
zeni a zékazy rozSifeny na uzemi rozsahlejsi.

Dovoz nemiize byti zakazan z ddvodu snéti
slezinné a Selestivé, nakazy zvéfe a skotu,
vztekliny, prasiviny, puchyriny jednokopyt-
nik( a “skotu, Cervenky, cholery drlbeze a
moru slepic, jakoZ i z dtvodu tuberkulosy.

Doba trvani nebezpeci ndkazy u nemoci vy-
znaCenych v ¢lanku 2., litera a), b) a ¢) mimo
mor skotu, plicni nakazu skotu a hrebCi na-
kazu bude omezena na dobu stanovenou
v témZe Clanku. Tato doba pocina dnem GFed-
niho prohlaSeni ndkazy za vymizelou.

Z&kazy a omezeni, uvedené v tomto Clanku,
netykaji se zasilek transitnich, jdoucich zapo-
vézenym Uzemim po Zeleznici ve vagonech za-
vienych a zaplombovanych, nebo po lodich
v uzavienych a oddélenych prostorach lod-
nich, avSak kazdé nakladani, vykladani nebo
zdrzovani v Uzemich zamorenych je zapové-
zeno. .

Clanek 9.

Kazda smluvni strana se zavazuje uvefej-
fovati 1-ho a 15-ho kazdého meésice uFedni
zpravu o stavu zvirecich ndkaz. Tyto zpravy
ihned po uverfejnéni musi byti zaslany primo
Ustfednimu  zvérolékarskému (fadu druhé
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| transit prezivara, svinja, stocnih proizvoda
i uoi)éte svih proizvoda i predmeta Kkoji bi
mogli posluziti kao sredstvo za prenoSenje
zaraze. .

Clan 8.

Ako se prometom stoke Eomenute u Clanu
prvom, unese koja zarazna bolest, Cija je pri-
Java obavezna, iz oblasti jedne u obla,st druge
Ugovorne strané ili ako ova bolest vlada
u oblasti jedne od Ugovornih strana u opas-
nom vidu, druga Ugovorna strana imace
pravo da ogranici ili zabrani za vieme kra-
Lar_ua_ opasnosti Uvoz i provoz zivotinja, na
oje je bolest prenosljiva, i koje dolaze iz
oblasti zarazenih ili ugrozenih. U istim okol-
nostima ogranicenje i zabrana uvoza moCi Ce
se prosiriti i na proizvode stocnog porekla kao
i na predmete, kéji mogu posluziti kao sred-
stvo za prenoSenje zaraze.

Ova ogranic¢énja i zabrané moci Ce se proSi-
riti samo na oblasti odakle je stoka poreklom
ili na oblasti zarazené sto¢nim zarazana i na
oblasti susedne.

Kao oblasti smatraCe se srezovi (srez —
okres).

U sluCaju pojave zaraznog zapalenja pluca
kod goveda, pastuvske zaraze i zaraze Sapa
i ustobolje, ogranicénja i zabrané moCi Ce se
prosiriti na veCe oblasti.

Uvoz se neCe moci zabraniti zbog prostrela,
Sustavca, hemoragicne septikemije kod velikih
prezivara i divljih Zivotinja, bésnila, Suge,
polné ospe kod jednokopitara i goveda, crve-
nog Vveétra, kokosije kuge, kolere kod pernate
Ziving, kao i zbog tuberkuloze.

Rok trajanja opasnosti od zaraze za bolesti
predvidjene u Clanu drugom, slovo a), b) i c)
Izuzimajuci govedju kugu, zarazno zapalenje
Eluéa i pastuvsku zarazu, ograniciee se na ro-

ové predvidjene u istom ¢lanu. Ovaj rok
raunace se od dana kada se zvani¢no utvrdi
da je bolest prestala.

Zabrané i ograni¢énja pomenuta u ovom
¢lanu neCe se primenjivati na transporte upu-
éene Zeleznicom u zatvorenim i plombiranim
vagonima ili ladjama u zatvorenim i odvoje-
nim odelenjima kroz zatvorene predele; ali
svako novo utovarivanje, istovarivanje ili za-
drZavanje u zarazenim predelima bice zabran-

jeno. .
Clan.

Svaka Ugovorna strana obavezuje se da Ce
prvog i petnaestog svakog meseca objavljivati
zvanicne izvesStaje 0 stanju stoCnih zaraza.
Ovi Ce izveStaji odmah po Stampanju_biti ne-
posredno dostavljani srediSnoj veterinarskoj
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smluvni strany, jakoZ i pohrani¢nim zvérolé-
karskym stanicim oznaCenym v Clanku prvém.

Zprava ma presné udavat! kraje, okresy,
obce, mista (vesnice) zamorené zvifecimi na-
kazami, jichz hlaseni je povinné.

Jakmile zjisti (fad jedné smluvni strany
mor skotu, plicni nakazu skotu, hfebci nakazu
nebo slintavku a kulhavku ve zhoubné formé
s vysokou umrtnosti, Ustfedni zvérolékarsky
Ufad druhého statu bude ihned a pfimo zpra-
ven telegraficky o objeveni se a rozsahu ne-
moci.

clanek 10.

Desinfekce va:?onﬁ, v nichZ byla dopravo-
vana zvirata, lodi, ramp, mustku, pfislusen-
stvi atd., vykonana podle platnych predpist
na Uzemi jedné smluvni strany, bude uznana
druhou stranou za platnou. Rampy, nabfezi
a nakladaci mastky budou ¢istény a podle po-
tfeby desinfikovany po kazdém pouziti.

clanek 11.

Smluvni_strany priznavaji si navzajem
pravo vysilati po vyrozumeni doCasné neb
trvale na Gzemi druhe smluvni strany zvéro-
Iékarskeého delegata, aby se informovaly o za-
fizeni trhd, nakladacich stanic, jatek, vy-
krmem, nebo karantén, o zdravotnim stavu
domécich zvirat, jakoZ i o provadéni pred-
pisti veterindrnich a predpist této Umluvy.
Obé smluvni strany zavazuji se dati témto de-
legatdm vSechny informace a poskytnouti jim
podporu potfebnou k vykonani jejich poslani.

Clanek 12.

Vznikne-li mezi smluvnimi stranami nesnaz
vykladu pFi provadéni této imluvy a pozada-li
0 to jedna smluvni strana, bude svolana smi-
Send komise, jejiz minéni bude vzato v Gvahu
pfi koneCném rozhodnuti. Kazda smluvni
strana jmenuje‘dva Cleny, aby utvorili komisi,
ktera bude miti pravo pribrati si patého Clena,
nebude-li Ize dociliti dohody.

Na prvé schlzi, na niz ma byti jmenovan
paty Clen, bude tento vybran mezi prislusniky
jedné smluvni strany ur€ené losem; na pristi
schizi bude vybran mezi prislusniky druhé
strany a tak dale stfidave.

Sbirka zakonu a nafizeni, ¢. 70,

vlasti druge Ugovorne strané, kao i pogra-
nicnim veterinarnim  stanicama oznacenim
u prvom clanu.

IzvesStaj Ce taCno sadrZavati naznaCenje
okruga, srezova, opStina i mésta (sela) u ko-
jima postoje stocné zaraze Cija je prijava
obavezna.

Kad se na teritoriji jedne Ugovorne strané
utvrdi postojanLe dqovedje kuge, zaraznog za-
paljenja pluca kod goveda, pastuvske zaraze
ili Sapa i ustobolje u opasnom vidu i sa viso-
kim mortalitetom, srediSna veterinarna vlast
druge drZzavé biCe odmah i neposredno tele-
grafskim putem izveStena o pojavi i obimu
bolesti.

Clan 10.

Dezinfekcija vagona koji su sluzili za pre-
nos stoke, kao i desinfekcija ladja, kejeva,
rampi, pribora itd., izvedena prema propi-
sima vazecim na oblasti jedne od Ugovornih
strana priznace se kao vazeca i od druge Ugo-
vorne strané, Rampg, kejevi i pokretne rampg,
za ukrcavanje bice posle svake upotrebe ocCis-
¢eni a po potfebi i desinfikovani.

¢lan 11

Ugovorne strané priznaju jedna drugoj
uzajamno pravo da_izasilju, po prethodnoj
Bl'ljaVI, privremeno ili stalno, u oblast druge

govorne strané veterinarnog delegata u cilju
pribavljanja podataka o uredjenju stocnih
trziSta, utovarnih stanica, klanica, predu-
zeCa za gojenje stoke, karantinskih sta-
nica, o stanju zdravlja domale stoke, kao
i 0 vrSenju veterinarnih propisa i ovoga spora-
zuma. Obe Ugovorne strane se obavezuju da
ée davati ovim delegatima sva obaveStenja
i da Ce im pruzati potrebnu potporu za
vrienje njihovog zadatka.

Clan 12.

Ako bi izmedju Ugovornih strana nastu-
pila koja teSkoéa u tumacenju primene ovog
sporazuma i ako bude jedna Ugovorna strana
ovo zahtevala, sazvaCe se meSovita komisija
Cije miSljenje ée se uzeti u obzir pri dono-
Senju odluke. Svaka od Ugovornih strana ime-
novaée po dva Clana koji Ce saCinjavati ko-
misiju a ova Ce moCi odrediti i petog Clana
u slucaju da se ne moze postiéi saglashost.

U prvom sastanku na kome tfeba da bude
imenovan i péti Clan, ovaj Ce biti izabran
izmedju pripadnika jedne od Ugovornih
strana odredjene kockom; na sledetem sa-
stanku on e biti izabran izmedju pripadnika

,dru%e,VUgovorne strané i tako redom, na-
| 1zménicno.
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Zaveérecny protokol.

Pfistupujice k podpisu dodatkové umluvy
mezi republikou Ceskoslovenskou a krélov-
stvim Jihoslavii k obchodni a plavebni
smlouveé ze 14. listopadu 1928, pob psani plno-
mocnici ucinili tato prohlasent, jlei budou/tvo-
Fiti podstatnou Cast vlastni umluvy:

Jestlize jedna ze smluvnich stran zjisti, Ze
nova cla a poplatky zavedené druhou smluvni
stranou nebo zvyseni dopravnich poplatk(
touto provedené jsou takové povahy, Ze zhor-
Sily vzajemné poskytnuté vyhody, muze Zadati
okamzité zahajeni jednani, a jestlize jednani
nebude skonceno do dvou mésicl, mdze
umluvu vypovedét! tak, Ze prestane platiti po
dvou mésicich.

K priloze A.

Cla pFi dovozu na Uzemi republiky Cesko-
slovenské.

K saz. pol 37¢c).

Jablka a Svestky saz. pol. 37 ¢) nebudou
povazovany za jemné stolni ovoce, jestlize
Jsou stény jejich obalu uvnitf obloZeny papi-
rem nebo vrstvami papiru.

K saz. pol. 108 d).

OsvédEeni o povaze slivovice a komovice
budou vydavéana enologickymi, vyzkumnymi a
kontrolnimi stanicemi a jinymi chemickymi
laboratofemi, urCenymi ministrem zemédél-
stvi. Jihoslovanska vlada sdéli vladé ceskoslo-
venské seznam téchto stanic a laboratofi.

K saz. ¢is. 109.

Zésill?/jihosloyanskych vin museji byti pfi
dovozu do republiky Ceskoslovenské doprova-
zeny osvédcenim plivodu a nalezem o rozboru.

Osvédceni plvodu budou vydavati obchodni
komory na zakladé potvrzeni vydanych zemg-
delskymi oddélenimi banovin, z nichz vino po-
chazi, a néalezy o rozboru enologické, wvy-
zkumné "a kontrolni stanice a jiné chemické
laboratofe, urCené ministrem zemédélstvi.
Jihoslovanské vlada sdéli vladé Ceskoslovenské

seznam téchto stanic a laboratofi.
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Zakljucni protokol.

Pristupaéuci. potpisu dopunskog sporazuma
izmedju Kraljevine Jugoslavije i Cehosio-
vacke republike uz ugovor o trgovini i plo-
vidbi zaklju€en 14. novembra 1928 god., potpi-
sani Punomocnici ucinili su sledece izjave,
koje Ce saCinjavati sestavni deo samog spora-

zuma.

Ako jedna od ugovornih strana nadje da su
nove takse i dazbine, koje je ona druga strana
zavela, ili da je mazoracija, koju je ista za-
vela na takse koje sada postoje, takve prirode
da krnje kofisti uzajamno pfiznate, ona Ce
moci zahtevati da se odmah otpo¢nu pregovori
i, ako se ti pregovori ne bi zavrSili u roku od
dva meseca, ona ¢e moci otkazati ovu konven-
ciju, s tim, da ista prestane vaZziti posle dva

meseca.

Uz prilog A.

Carine pri uvozu na teritoriju Cehoslovacke
republike.

Uz tar br. 37¢c.

Jabuke i Sljive, iz tar. br. 37c, nece se
smatrati kao fino stolno voCe ako su unu-
tarnje strané zavoja obloZené hartijom il
slojevima hartije.

Uz tar. br. 108d.

Uverenja o svojstvu Sljivovice i komovice
izdavace enoloske, ogledne i kontrolné stanice
i druge hemijske laboratorije, koje odredi Mi-
nistar poljopriviede. Spisak ovih stanica i la-
boratorija dostavice jugoslovenska Cehoslo-
vaCkoj vladi.

Uz tar. br. 109.

Pri uvozu u republiku cehoslovacku, po-
Siljke jugoslovenskih vina moraju biti snab-
devene uverenjem o poreklu i certifikatom
0 analizi.

Uverenja o poreklu izdavace trgovacke ko-
mofre na osnovu potvrda poljoprivrednih odel-
jenja banovina, iz kojih je "vino poreklom, a
certifikate o analizi enoloske, ogledne i kon-
trolné stanice kao i druge hemijske laborato-
rije, koje za to odredi Ministar poljoprivrede.
Spisak ovih stanica i laboratorija dostavice
jugoslovenska Cehoslovackoj vladi.

73



572
Nalezy o rozboru budou zvlasté obsahovali:

specifickou vahu,

alkoholovou stupriovitost,

obsah vsech kyselin,

obsah tékavych kyselin,

obsah vytazku,

obsah cukru,

obsah vytazku bez cukru,

obsah popele (nerostnych latek).

V nélezu o rozboru bude udano, Ze se roz-

bor tyka téZe vinné zasilky, pro kterou bylo
vydano pfislusné osvédceni.

K saz Cis. 118.

Jako salam tak zv. petrinjsky se vycliva
veSkery salam vyrobeny po petrinjském zpu-
sobu, bez ohledu na misto vyroby.

Kdyby Ceskoslovensko pfiznalo v budouc-
nosti Rumunsku nebo Madarsku nizsi celni
sazbu pro salam vyrobeny stejnym zplisobem,
Lalg’/m se vyrabi saldm tak zv. petrinjsky,

ude tohoto sniZzeného cla poZivati i salam tak
zv. petrinjsky.

K saz ¢fs. 119.

Syr somborsky jest syr vyrobeny z ov¢iho
mleka, barvy jest nazloutlé a patfi do skuBiny
syru mékkych. DovaZi se v dievénych kbeli-
kach o hrubé vaze pres 3 kg.

K saz ¢is. 329.

Pro vyclivani Cerné hlazenice podle smluvni
sazby ustanovuji se celni Gfady v Praze, Brné
a Bratislave.

K priloze B.

Cla pfi dovozu na Uzemi kralovstvi
Jihoslavie.

K saz d&is. 121

Pod nézvy, v nichz jest v jakekoli podobé
nebo v jakémkoli spojeni uzito slova ,,Plzen*
(,,Pilsen®), smi byti v kralovstvi Jihoslavii
uvadéno do obéhu nebo Cepovano jediné ono
pivo, které bylo vyrobeno v mesté Plzni
v Ceskoslovensku.

_Pri dovozu do kralovstvi Jihoslavie musi
byti zasilky piva provazeny urednim osvédce-

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 79.

Certifikati o analizi moraju narocCito sa-
drzati:

specifiCnu tezinu,

sadrzinu alkohola po zapremini,

sadrzinu Svih Kiselina,

sadrzinu isparljivih kiselina,

sadrzinu ekstrakta,

sadrzinu Secera,

sadrzinu ekstrakta bez Secera, i

sadrzinu pepela (mineralnih materija).

U certifikatu navesCe se, da se analiza od-

nosi na istu posiljku vina, za koje je izdato
doti¢no uverenje.

Uz tar. br. 118

Kao tako zvana petrinjska salama carini se
svaka salama, bez obzira na meésto pro-
izvodnje, koja je izradjena na nacin na koji
se radi petrinjska salama.

Ako bi Cehoslovacka u buduce Rumuniji ili
Madjarskoj pfiznala manju carinu na salamu
radjenu na nacin kao $to se réadi t. zv. petrinj-
ska salama, tu smanjenu carinu uZivace i tako
zvana petrinjska salama.

Uztar. br. 119

Somborski sir je onaj sir koji se izradjuje
od ovcijeg mléka, bélo ZuCkaste boje i spada
u grupu mekih si-reva. Uvozi se u drvenim ka-
Cicama u ukupnoj tezini preko 3 kgr.

Uz tar. br. 329.
Za carinjenje crne blank koze, po ugovor-

nom stavu, odredjuju se carinarnice u: Pragu,
Brnu i Bratislavi.

Uz prilog B.

Carine pri uvozu na teritoriju Kraljevine
Jugoslavije.

Uz tar. br. 121.

U Kraljevini Jugoslaviji ne moze se staviti
u promet, niti tocCiti, pivo. pod nazivima u”ko-
jima je upotrebljena re¢ Pilzen (,,Plzen™),
ma u kom obliku, ili ma u kojoj kombinaciji,
sem onoga koje je proizvedeno u varo$i Pil-
zenu (Plzen) u Cehoslovackoj.

_Pri uvozu u Kraljevinu Jugoslaviju, posiljke
piva moraju biti snabdevene zvaniCnim uve-
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nim o stupfovitosti mladinky. Ob& smluvni
strany se dodatecné dohodnou o Uradech, které
budou opravnény vydavati tato osvédceni.

VSeobecné pripominky k V. dilu.

1. — PTi pouziti smluvniho sazebniku ne-
bude se vybirati prirazka za louzeni.

Jsou-li- Inéné tkaniny pro vyrobu matraci
ze saz. Cis. 296, bodu 3 a 4 polobilené nebo bi-
lené, plati se celni prirazka 20%; jsou-li bar-
vené nebo ve dvou barvach pracované, plati se
celni pfirazka 30%; jsou-li ve vice barvach
pracovangé, plati se celni prirazka 50%. Tyto
pfirazky budou se vybirati ke smluvnim clum
na surove zbozi.

*Pfi pouziti smluvniho sazebniku neprihlizi
se k primésku mercerované pfize, jestlize ne-
prevysuje 5% z celkové vahy textilniho mate-
ridlu. Ostatni vyrobky, které obsahuji merce-
rovanou pfizi, vyclivaji se pri smluvnim vycli-
vani;

a. — obsahuji-li 5 az vCetné 50% mercero-
vané prize z celkové vahy textilniho mate-
ridlu, s celni pfirazkou 25%; a

b. — obsahuji-li vice nez 50% mercerované
pfize z celkové vahy textilniho materiélu,
s celni pfirazkou 50%..

2. — PTi pouziti smluvniho sazebniku na de-
sinované Inéné tkaniny pro vyrobu matraci ze
saz. Cis. 296, bod 3 a 4, nebude se vybirati pri-
razka za desinovani podle bodu 2 vSeobecnych
pfipominek k V. dilu.

Poznadmka za saz. ¢is. 374.

Na obuv s dérovanim, jeZ jest rovnobézné
se Svem nasité SpiCky obuvi a netvofi pfi tom
nijakou kresbu ani geometricky utvar, neplati
se celni pfirazka.

Na obuv s kresbami, provedenymi vyraze-
nim, plati se celni pfirdzka 15%.

Ksaz €is. 504.

Je shoda v tom, Ze se bude pfi pouZiti
smluvniho sazebniku na zboZi, patfici do té-
hoZ bodu a téZe pismeny tohoto sazebniho
Cisla, dovazi-li se v ZelezniCnich vozech pouze
ve slamé, senu, drevité viné nebo v podobnych
hmotach, odpocitavati tara 8%, pfi Cemz
zlstava dovozci pravo dati zjistiti Cistou vahu
odvazenim.
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renjima o prvobitnoj ekstraktnoj sadrzZini
(certifikatima). Obe strané ugovornice spo-
razumece se, naknadno, o vlastima koje su
ovlaScene za izdavanje uverenja (certifi-
kata).

Opste napomene uz V deo.

1. — Pri pfimeni ugovorne tarife nece se
naplaCivati dodatak na luzenje.

Ako su tkaniné od lana za izradu dusSeka
(matraca), iz tar. br. 296 tac. 3 i 4, polubel-
jene ili beljene, placa se dodatak carini 20% :
ako su bojene ili u dve boje radjene, placa se
dodatak carini 30%; ako su u vise boja radje-
ne, plata se dodatak carini 50%. Ovi dodatci
naglaéivac‘:e Se na ugovorne carine za sirovu
robu.

Pri pfimeni ugovorne tarife dodatak merse-
riziranog prediva, koji ne prelazi 5% od
ukupne teZine predivnog materijala, nee se
uzimati u obzir. Ostale izrade, koje sadrze
merseriziranog prediva, carine se, pri ugovor-
nom carinjenju:

a. — ako sadrZe merseriziranog prediva od
5 do 50% zakljluéno, od ukupne teZine pre-
divnog materijala, sa dodatkom carini 25%; i

b. — ako sadrZe merseriziranog prediva
preko 50%, od ukupne teZzine predivnog mate-
rijala, sa dodatkom carini 50%.

2. — Pri pfiméni ugovorne tarife na desino-
vane tkaniné od lana za izradu duSeka (ma-
traca), iz tar. br. 296 taC. 3 i 4, neCe se na-
plaCivati dodatak na desinovanje iz tac. 2
Opéstih napomena uz V. deo.

Primedba iza tar. br. 374.

Na obuCu sa rupama koje idu paralelno sa
ivicom kapice (kapng) obuce, ne ﬁraveél pri
tome nikakvu Saru ili geometrijsku figuru,
ne placa se dodatak carini.

Na obucu sa Sarama izvedenim busenjem,
placa se dodatak carini 15%.

Uz tar. br. 504.

Ugovoreno je, da ée se, pri pfiméni ugo-
vorne tarife, kod robe, iz iste tacke i slova
ovoga broja, kad se uvozi u ZelezniCkim ko-
lima samo u slami, senu, drvenoj vdni i sli¢-
nom materijalu, odbijati na ime dare 8%, uz
pravo uvoznika da moZe iznalaziti neto tezinu
merenjem.
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K saz ¢€is. 521 bod 4.

Jako kfistalové sklo vycliva se pouze tak
zvané olovéné sklo.

K saz C¢is. 538.

Drét, ktery se pri vyrobé Ziha a pfi tom se
pokryje vrstvou Kkysli¢niku, nebude povaZzovan
za opracovany ve smyslu vSeobecnych pfipo-
minek k obecnym kovum.

Drét, jenz se pFi vyrobé tahne roztokem si-
ranu médnatého™ a pfi tom nabude slabého
médéného lesku, nebude se povaZzovat! za drat
potazeny médi ve smyslu_vSeobecnych pFiPo-
minek k obecnym kovum. Tato vysvetleni plati
téZ pro draténé vyrobky.

K saz Cis. 556 bodl.

Zapusté pro Srouby a dérovani u kovani
saz. Cis. 556 bod 1 nebudou se povazovali za
opracovani.

Ksaz €is. 560.

Za opracované nadobi z litiny nebude se po-
vazovali takové, u néhoz r- vy, zbylé po liti,
odstrani dlatem nebo srazi, | kdyZ se tato
mista za UCelem zarovnani dodateCné opiluji
nebo obrousi na smirkovém kotouci.

K saz. Cis. 584.

Lité wvyrobky z oceli, jichz povrch byl
zhruba ubran za ucelem zkoumani, zda jest
odlitek bezvadné ulit, nebudou se povaZovati
za opracované. Hrubym ubranim povrchu
rozumi se u povrchu oblého hrubé osoustruho-
vani na soustruhu; u rovného povrchu hrubé
ubrani kdry, vzniklé pri liti, valcovani a ko-
vani, dlatem (nozem) stroje hobloyaciho.
Toto opracovani lze rozeznati podle uzkych
ryh tésné vedle sebe rovnobézné lezicich, ktere
se pozdgji pri dalSim opracovani odstrani.

K pfFiloze C.

Veterinarni umluva mezi republikou Cesko-
slovenskou a kréalovstvim Jihoslavii.
1. Ustanoveni veterinarni umluvy tyka se

pouze zboZi pochazejiciho z jedné nebo druhe
smluvni strany. Mimo ramec ustanoveni této
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Uz tar. br 521 tagd. 4.

Kao kristalno staklo carini
zvano olovno staklo.

se samo tako

Uz tar. br. 538.

Zica, koja se prilikom izrade Zari, pa pri
tom dobije sloj oksida, neCe se smatrati kao
obradjena u smislu Opstih napomena za
proste metale.

Zica, koja se prilikom izrade provlaCi kroz
rastvor bakra sulfata i pri tom dobije slab ba-
karni sjaj, neCe se smatrati kao bakrom pre-
vucena u smislu OpStih napomena za proste
metale. Ova objaSnjenja vaze i za izrade od
Zice.

Uz tar. br. 556 tac. 1.

Koni¢ne rupe za zavrtnje i izbijeni otvori,
kod okovd iz tar. br. 556 tac. 1., neCe se
smatrati kao obrada.

Uz tar. br. 560.

Kao obradjeno posudje od livenog gvozdja
neCe se smatrati ono sa koga se Sayovi, za-
ostali pri livenju, tklone odbijanjem 1li seCen-
jem, pai ako se ta mésta, radi zaravnjavanja,
naknadno oturpijaju ili obruse na Smirglovom
kolu.

Uz tar. br. 584.

Livene izrade od Celika, kod kojih je grubo
skinuta povrsSina radi ispitivanja da li je liv
bez pogreske izliven, neCe se smatrati kao
obfadjene. Pod grubim skidanjem povrSine
kod oblih povrSina podrazumeva se grubo
struganje na _strugu; kod ravnih povrsina
grubo skidanje livacke, valjaCke i kovacke
kofe - (kovaCine) dletom (nozem) masiné za
rendisanje. Ova se obrada poznaje po jedno
uz drugo zbijenim lezeCim paralelnim uskim
brazdama, koje se docnije pri daljoj obradi

odklanjaju.

Uz prilog C.
Veterinarni sporazum izmedju cehoslovacke
republike i Kraljevine Jugoslavije.

1. Odredbe Veterinarnog sporazuma pfi-
ménjivaCe se samo na robu poreklom iz
jedne ili druge Ugovorne strangé. Priméan]e
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umluvy jest doprava dobytka, ZivoCisnych vy-
robk{i a pfedmétd, jimiZz® lze pFenésti nakaz-
livinu a které pochazeji z jinych zemi a jsou
dopravovéng Uzemim jedne smluvni strany,
aby mohly byti dovezeny nebo provezeny Uze-
mim druhé strany.

2. Zvirata a vyrobky a pfedméty, vyjmeno-
vané v €l. 1. veterinarni umluvy, 'mohou byti
dovezeny bez predchoziho povoleni.

Zdravotni opatfeni, kterd kazda smluvni
strana uzna za vhodné uciniti ohledné Zivych
zvitat, drlbez v to pocitaje, doprovazenych
zdravotnim osvédCenim a ktera shledana byla
zdravymi pfi prechodu hranice, budou na
vlastnim Gzemi omezena na nejmensi nutnou
miru.

Tim nejsou nijak dotfena platnd ustano-
veni, nebo ktera budou stanovena, aby byly
zjistény vozhrivka, tuberkulosa a po pripade
jiné nakazlivé nemoci. AvSak tato diagnos-
ticka Setfeni nebudou provadéna u zvitat
ur€enych k pruvozu.

3. Ziva jateCna zvifata, drlbez v to poCi-
taje, dovezena z Uzemi jedné smluvni strany,
uznand zdravymi a odpovidajici podminkam
stanovenym touto Umluvou, mohou na uzemi
druhé smluvni strany bﬁti poslana jen na ve-
fejna trzisté a jatky, které jsou primo spo-
jeny kolejnicemi se_zeleznici a vyhrazeny- ja-
tecnému dobytku. Tam podlehaji predpisum
plathym pro tato trzisté a jatky.

Seznamy téchto jatek r. trzist budou vyme-
nény mezi prislusnymi afady smluvnich stran.

4. Ustanoveni této imluvy plati, pokud toho
bude tfeba, pro zvifata a maso cerstvé nebo
chlazené, pochazejici z Gzemi jedné smluvni
strany a provazené uzemim jedné nebo druhé
strany s urCenim do statu tretiho za pod-
minky, Ze jest zaruCeno, Ze staty, kterymi
maji zasilky po pfipadé projiti, pruvoz povoli
a stat urceni je pfijme v kazdem pripadé.

Prlvoz masa pripravovaného nebo konser-
vovaného a Zivocisnych vyrobk(, dopravova-
nych Zeleznici ve vozech zavienych a zaplom-
bovanych, nebo v balicich a bedndch uzavre-
nych, nebo po lodich z Gzemi jedné smluvni
strany Gzemim druhé strany, bude povolen za
tychZz podminek jako dovoz a nebude poZado-
v n zadny predbézny zavazek prijeti se strany
statd, jimiz se ma po pripadé pruvoz diti, ani
se strany statu urceni.
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stoke, stocnih proizvoda i predmeta, koji
mogu posluZiti kao nosioci zaraze, kéji bi bili
poreklom iz drugih drzava i prolazili bi kroz
oblast jedne od Ugovornih strana da bi stigli
u oblast druge, ,u cilju uvoza ili transita, ne
spada u okvir odredaba ovoga sporazuma.

2. Stoka i proizvodi i predmeti nabrojeni
u Clanu prvom Veterinarnog 3ﬁorazuma mogu
da budu uvozeni bez prethodne dozvole.

Zdravstvene mere koje svaka od Ugovornih
strana nadje za shodno da preduzme prema
Zivoj stoci, podrazumevajuci ovde i zivinu,
snabdevenoj uverenjem o zdravlju i nadjenoj
zdravom pri prelazu granice, ogranicice se na
njezinoj vlastitoj oblasti na neizbezni mini-
mum.

Disposicije predvidjene ili koje budu pred-
vidjene za utvrdjenje sakaﬁije i tuberkulose
i eventualno drugih zaraznih bolesti nece biti
ovim ometane. Ali stoka namenjena za tran-
sit neCe biti podvrgnuta nikakvom ovakvom
diagnostickom postupku.

3. Ziva stoka, kao i pernata Zivina, uvezena

.sa oblasti jedne od Ugovornih strana, nadjena

zdravom i da odgovara uslovima predvidjenim
ovim Ugovorom i ako je namenjena klanju,
mocCi Ce biti upucena, na oblasti druge Ugo-
vorne strané, samo na trZista i javne klanice
koje su vezane direktnom Zeleznickom pru-
gpr_n i odredjene za klaniCku stoku. Tamo Ce

iti podvrgnuta postupku koji Vvazi za ova
trziSta i ove klanice.

Spiskovi ovih Klanica i trzista izmeniée se
medju nadleznim vlastima Ugovornih strana.

4. Odredbe ovog sporazuma primenjivace
se, u koliko ovo bude potrebno, na stoku
i sveZe i rashladjeno meso, poreklom iz oblasti
jedne od Ugovornih strana, za transit kroz
oblasti jedne ili druge drzavé sa namenom za
treCu drZzavu pod uslovom da postoji sigurnost
da Ce drzavé kojima eventualno transit ima
da se vrsi dopustiti transit i da e drZava
opredeljenja primiti u svakom slucaju ove po-
Siljke.

Provoz pripremljenog ili konserviranog
mesa_i proizvoda Zivotinjskog porekla od-
BrenTjenlh Zeleznicom u zatvorenim i plom-

iranim vagonima, ili u paketima i zatvore-
nim sanducima, ili ladjama, iz oblasti jedne
Ugovorne strané kroz oblasti druge strané
dopustice se pod istim uslovima kao i Uvoz
i neCe se traZiti nikakva prethodna oba"eza
prijema sa strané drZava kojima ima provoz
eventualno da se vrsi niti sa strané drZava
opredelenja.
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5. OsvédCeni stanovena touto Umluvou

budou sepsana v jazyce statu puvodu a opa-
tfena, pokud je to mozno, prekladem v jazyce
statu urceni.
__6. Ustanoveni této umluvy mohou byti roz-
Sifena, bude-li toho potfebi, novou dohodou
mezi smluvnimi stranami na jiné nemoci
zndmé nebo nyni nezname a byla-Ii by oduvod-
néna obava jich pFenosu.

7. Veterinarni spravy obou smluvnich stran
zabezpeci jednotne pouziti této umluvy a aby
ulencen byl, pokud mozno, styk predvidany
touze Umluvou, mohou v pfipadé nutnosti do-
pisovati si pfimo. Opis dopisu bude dorucen
cestou diplomatickou.

Dano v Praze, dne 30. bfezna 1931.

Dr. EDVARD BENES v. r.
JURAJ DEMETROVic v. r.
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5. Uverenja predvijena ovim sporazumom
biCe sastavljena na “jeziku zemlje porekla
i snabdevena, u koliko je moguce, prevodom
na jezik zemlje opredelenja.
_. 6. Odredbe ovog sporazuma mogu biti pro-
Sirene, ako bude trebalo, novim utanacenjem
medju Ugovornim stranama, na druge poznate
ili sada nepoznéte bolesti, od Cijeg prenosa bi
postojala opravdana bojaznost.

7. Veterinaré sluzbé Ugovornih strana
osigurace jednoli¢nu_pfiménu ovog sporazuma
i ovlascene su dopisivati se u nuznim slucaje-
vima neposredno medju sobom u cilju Sto ve-
Ceg olakSanja prometa predvidjenog ovim
sporazumom. Prepis tdga predace se | diplo-
matskim putem.

U Pragu, 30. martd 1931. god.

JURAJ DEMETROVIC s. .
Dr. EDVARD BENES s. .

80.
V0adni narizeni
ze dne 21. kvétna 1931
o vysvédcenich dvouleté mistrovské Skoly pro klempire, kovotlacCitele a instalatéry pri statni
primyslové skole v Hradci Kralové.

Vlada republiky ¢eskoslovenské nafizuje po- i pfi instalacnich pracich do tohoto oboru nale-
dle § 23 zakona ze dne 5. Gnora 1907, €. 26 T. z., | Zejicich.

jimz se méni a dopliiuje Zivnostensky Fad:
§ 1

Dvouleta mistrovska Skola pro klempire, ko-
votlacitele a instalatéry pfi statni prlimyslové
Skole v Hradci Kralové zafazuje sejlo seznamu
Skol, uvedenych v ministerském narizeni ze dne
6. srpna 1907, ¢. 196 F. z., ve znéni upraveném
podle ministerského nafizeni ze dne 4. ledna
1918, ¢. 14 F. z., o prikazu zvlastni zplsobi-
losti, potfebné k nastoupeni koncesovanych
zivnosti, jichz vysvédCeni na odchodnou na-
hrazuje ‘prukaz” zpusobilosti pro nastoupeni
koncesované Zivnosti zafizovani plynovodd,
osvétlovaciho zafizeni a vodovodd, je-li sou-
Casné prokazano aspoii dvouleté zaméstnani

g8
Provedenim tohoto nafizeni povéfuje se mi-

- nistr prdmyslu, obchodu a Zivnosti v dohodé
| s ministrem $kolstvi a narodni osvéty.

Udrzal v. r.

Bradac v. r.

Dr. Viskovsky v. r.
Dr. Czech v. r

Dr. Spinav. r.
Bechyné v. r.

Dr. Franke v. r.
Dr. Sramek v. r.

Dr. Slavik v. i.
Dr. Trapl v. r.
Dr. Dérer v. i.
Dr. Meissnev v. r.
Dr. Matous$ek v. r.
Micoch v. r.
Dostalek v. r.

Statni tiskarna v Praze



